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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant dél §io dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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Atsizvelgiant ] tai, Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto (ENVI) pirmininkas
Pascalis CANFINAS (RE, FR) ir Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto (EMPL) pirmininkas
Dragosas PISLARU (RE, RO) atitinkamai ENVI ir EMPL vardu pateiké pirmiau nurodyto
pasitlymo dél reglamento, dél kurio Davidas CASA (EPP, MT) ir Esther de LANGE (EPP, NL)

parengé pranesimo projekta, kompromisinj pakeitimg (171 pakeitimg) ir teisékiiros rezoliucijos, ]
kurig jtraukti pareiskimai, pakeitimg (172 pakeitimg). D¢l Siy pakeitimy buvo susitarta pirmiau

minéty neoficialiy pasitarimy metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2023 m. balandzio 18 d. plenariniame posédyje, pirmiau nurodyto pasiiilymo dél
reglamento kompromisinis pakeitimas (171 pakeitimas) ir teis¢kiiros rezoliucijos pakeitimas
(172 pakeitimas) buvo priimti. Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasiiilymas yra Parlamento per
pirmajj svarstymga priimta pozicija, kuri pateikiama §io pranesimo priede iSdéstytoje jo teis¢kiiros

rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitar¢ institucijos. Tod¢l Taryba turety galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2023 4 18)

Europos Parlamentas
2019-2024

PRIIMTI TEKSTAI

P9 TA(2023)0101

Socialinis klimato fondas

2023 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jsteigiamas Socialinis klimato fondas
(COM(2021)0568 — C9-0324/2021 — 2021/0206(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2021)0568),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 91 straipsnio 1
dalies d punkta, 192 straipsnio 1 dalj ir } 194 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, pagal kuriuos
Komisija pateike pasiiilymg Parlamentui (C9-0324/2021),

— atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto nuomong dél pasitilyto teisinio pagrindo,

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j Svedijos parlamento pagal Protokola Nr. 2 d¢l subsidiarumo ir
proporcingumo principy taikymo pateikta pagrista nuomong, kurioje tvirtinama, jog
teis¢kiiros procediira priimamo akto projektas neatitinka subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas j 2022 m. gruodzio 15 d. Audito Rimy nuomong!,

— atsizvelgdamas j 2021 m. gruodzio 9 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone?,

- atsizvelgdamas j 2022 m. balandZio 27 d. Regiony komiteto nuomoneg?,

! OLC 17,2023 118, p.9.
2 OL C 152,2022 46, p. 158.
3 OL C 301, 2022 8 5, p. 70.
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— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir 1 2023 m. vasario 8 d. laiSku Tarybos atstovo prisiimta
jsipareigojimg pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294
straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 ir 40 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Biudzeto komiteto, Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto, Pramonegs,
moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto, Transporto ir turizmo komiteto ir Regioninés
plétros komiteto nuomones,

— atsizvelgdamas ] Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto ir Aplinkos, visuomenés sveikatos
ir maisto saugos komiteto pranesimg (A9-0157/2022),

1.  priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija*;
2.  pritaria Komisijos pareiskimams, pridétiems prie Sios rezoliucijos;

3. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmés;

4.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

4 Si pozicija pakei¢ia 2022 m. birzelio 22 d. priimtus pakeitimus (OL C 32, 2023 1 27, p.
250).
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P9 _TC1-COD(2021)0206

Europos Parlamento pozicija, priimta 2023 m. kovo 18 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/..., kuriuo jsteigiamas Socialinis
klimato fondas ir i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2021/1060

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalies d punkta,
192 straipsnio 1 dalj bei 194 straipsnio 2 dalj ir 322 straipsnio 1 dalies a punktg,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 152,2022 4 6, p. 158.
2 OL C 301, 2022 8 5, p. 70.
3 2023 m. balandZio 18 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

)

2016 m. lapkricio 4 d. jsigaliojo 2015 m. gruodzio 12 d. pagal Jungtiniy Tauty bendraja
klimato kaitos konvencija (angl. UNFCCC) priimtas ParyZziaus susitarimas* (toliau —
Paryziaus susitarimas). ParyZiaus susitarimo Salys susitaré uztikrinti, kad vidutinés
pasaulio temperatiiros padidéjimas biity gerokai mazesnis nei 2 °C, palyginti su
ikipramoninio laikotarpio lygiu, ir toliau déti pastangas, kad jis nevirSyty 1,5 °C, palyginti
su ikipramoninio laikotarpio lygiu. Tas jsipareigojimas buvo sustiprintas 2021 m.
lapkricio 13 d. pagal UNFCCC priimtu Glazgo klimato paktu, kuriuo UNFCCC Saliy
konferencijoje, kuri yra ir Paryfiaus susitarimo Saliy susirinkimas, buvo pripazinta, kad
klimato kaitos poveikis bus daug maZesnis, jei temperatiira padidés 1,5 °C, palyginti su

2 °C, ir nuspresta toliau déti pastangas, kad temperatiira nepadidéty daugiau kaip

1,5 °C;

2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos komunikate ,,Europos zaliasis kursas* (toliau — Europos
zaliasis kursas) nustatyta nauja augimo strategija, kuria siekiama pertvarkyti Sajunga |
tvaria, teisingg ir klestin¢ig visuomene, pasiZyminc¢ig modernia, efektyviai iSteklius
naudojancia ir konkurencinga ekonomika, kurioje ne véliau kaip 2050 m. visai nebus
grynojo imetamo 3iltnamio efekta sukelianéiy dujy (SESD) kiekio, o ekonomikos augimas
bus atsietas nuo iStekliy naudojimo. Europos Zaliuoju kursu taip pat siekiama atkurti,
apsaugoti, tausoti ir didinti Sajungos gamtinj kapitalg ir apsaugoti pilieciy sveikatg ir
gerove nuo su aplinka susijusios rizikos ir poveikio. Galiausiai jame laikomasi pozitrio,

kad §i pertvarka turi biiti teisinga ir jtrauki, né vieno nepaliekant nuoSalyje;

4

OL L 282,2016 10 19, p. 4.
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3) priémusi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/11193, Sajunga savo teiséje
jtvirtino tikslg ne véliau kaip 2050 m. uZztikrinti visos ekonomikos poveikio klimatui
neutraluma ir po to uZtikrinti neigiamgq iSmetamyjy terSaly balansq. Tame reglamente
taip pat nustatytas privalomas Sgjungos tikslas iki 2030 m. ES viduje iSmetamg grynajj
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekj (iSmetama kiekj atémus absorbentais pasalintg
kiekj) sumazinti bent 55 %, palyginti su 1990 m. lygiu. Visi ekonomikos sektoriai turéty
prisidéti, kad biity pasiektas Sis tikslas;

4) 2020 m. gruodzio 10-11 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadose patvirtintas privalomas
Sajungos vidaus grynojo iSmetamo Siltnamio efekty sukelianc¢iy dujy kiekio mazinimo
tikslas, kartu pabréziant, kaip svarbu atsizvelgti j teisingumo ir solidarumo principus ir né
vieno nepalikti nuosalyje. Tos iS§vados buvo dar kartg patvirtintos 2021 m. geguzés 24—
25 d. Europos Vadovy Tarybos iSvadose, kuriose Europos Vadovy Taryba paprasé
Komisijos greitai pateikti teisés akty rinkinj ir kartu nuodugniai iSnagrinéti poveiki

aplinkai ir ekonominj bei socialinj poveikj valstybiy nariy lygmeniu;

2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo
nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami reglamentai
(EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas) (OL L 243, 2021 7 9,

p. 1).
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©)

Europos socialiniy teisiy ramscio veiksmy plane, patvirtintame 2021 m. birZelio 24-25 d.
Europos Vadovy Tarybos iSvadose, pabréZiamas poreikis stiprinti socialines teises ir
Europos socialinj aspektq visose Sqgjungos politikos srityse. Pagal Europos socialiniy
teisiy ramscio 20 principg ,,kiekvienas turi teis¢ naudotis kokybiskomis pagrindinémis
paslaugomis, be kita ko, vandens tiekimo, sanitarijos, energetikos, transporto, finansinémis
paslaugomis, taip pat skaitmeninio rySio paslaugomis. Asmenims, neturintiems galimybiy

naudotis tokiomis paslaugomis, turi biti teikiama parama suteikiant tokig galimybe®;

(6) 2021 m. geguzés 8 d. Porto deklaracijoje dar kartg patvirtintas Europos Vadovy Tarybos
jsipareigojimas siekti socialinés Europos stiprinant sqZiningq pertvarkq ir jos ryztas toliau
stiprinti Europos socialiniy teisiy ramscio jgyvendinima Sajungos ir nacionaliniu
lygmenimis, deramai atsizvelgiant j atitinkamas kompetencijas ir subsidiarumo bei
proporcingumo principus;
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(7) norint jgyvendinti jsipareigojimg sickti poveikio klimatui neutralumo, Sgjungos klimato ir
energetikos srities teisés aktai buvo perzitréti ir i§ dalies pakeisti siekiant paspartinti

iSmetamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio mazinima;

(8) tie pakeitimai turi skirtingg ekonominj ir socialinj poveikj jvairiems ekonomikos
sektoriams, pilieCiams ir valstybéms naréms. Visy pirma pastaty, keliy transporto ir
papildomuose sektoriuose, kuriy neapima Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2003/87/EB I priedas’, iSmetamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy jtraukimas j tos
direktyvos taikymo sritj turéty tapti papildoma ekonomine paskata investuoti j iSkastinio
kuro suvartojimo mazinima ir taip paspartinti iSmetamo Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy
kiekio mazinimg. Kartu su kitomis priemonémis vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiu tai
turéty prisidéti maZinant energijos nepritekliy ir transporto galimybiy nepritekliy,
sumazinti su pastatais ir keliy transportu susijusias i$laidas ir, kai aktualu, suteikti naujy
galimybiy kurti kokybiskas darbo vietas ir vykdyti tvarias investicijas, visapusiskai

laikantis Europos Zaliojo kurso tiksly;

6 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti
Siltnamio efektq sukelianciy dujy emisijos leidimy sistemq Sqjungoje (OL L 275,
2003 10 25, p. 32).
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)

(10)

taciau Sioms investicijoms finansuoti reikia iStekliy. Be to, tikétina, kad prie§ jvykdant
tokias investicijas, namy iikiy ir transporto naudotojy patiriamos $ildymo, vésinimo, maisto
gaminimo ir keliy transporto iSlaidos padidés, nes kuro tiekéjai, kuriems taikomos pareigos
pagal pastatams ir keliy transportui skirty apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema, su

anglies dioksidu susijusias iSlaidas perkelia vartotojams;

sunku jvertinti ex ante ekonominj ir socialinj poveikj, kurj darys su klimato kaita
susijusi pertvarka. Siekiant didesnio klimato srities uZmojo, reikés dideliy vieSyjy ir
privaciyjy istekliy. Investicijos j energijos vartojimo efektyvumo priemones, taip pat §
atsinaujinanciyjy istekliy energija grindZiamas Sildymo sistemas, tokias kaip Sildymgqg
naudojant elektrinius Silumos siurblius, Sildymg ir vésinimq rajony lygmeniu ir
dalyvavimgq atsinaujinanciyjy istekliy energijos bendrijose, yra veiksmingas biidas
maZinti priklausomybe¢ nuo importo ir iSmetamyjy terSaly kiekj, kartu didinant Sgjungos
atsparumgq. Biitinas specialus finansavimas paZeidZiamiems namy itkiams,

paZeidZiamoms labai maZoms jmonéms ir paZeidZiamiems transporto naudotojams remti;

7978/23
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(11)

(12)

18kastinio kuro kainy padid¢jimas gali padaryti neproporcingai didelj poveikj
pazeidziamiems namy tikiams, pazeidziamoms labai maZzoms jmonéms ir pazeidziamiems
transporto naudotojams, kurie didesng¢ dalj savo pajamy iSleidzia energijai ir transportui,
kurie tam tikruose regionuose neturi galimybés naudotis alternatyviais, jperkamais judumo
ir transporto sprendimais ir kuriems gali pritriikti finansiniy pajégumy investuoti |
iSkastinio kuro suvartojimo mazinimg. Geografiniai ypatumai, budingi, pavyzdZiui,
saloms, atokiausiems regionams ir teritorijoms, kaimo ar atokiems regionams, maziau
prieinamoms periferijoms, kalnuotoms vietovéms arba atsiliekancioms vietovéms, gali
turéti specifinj poveikj namy iikiy, labai mazy jmoniy ir transporto naudotojy
pazeidZiamumui transporto galimybiy nepritekliaus kontekste. Todél, kai taikytina ir
aktualu, j tuos geografinius ypatumus turéty biiti atsiZvelgiama rengiant priemones ir
investicijas, kuriomis remiami paZeidZiami namy iikiai, paZeidZiamos labai maZos

jmoneés ir paZeidZiami transporto naudotojai;

I dalis pajamy, gauty jtraukus pastatus, keliy transportq ir papildomus sektorius |
Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj, turéty biiti panaudojamos siekiant spresti socialinio
poveikio, atsirandancio dél Sio jtraukimo, klausima, kad pertvarka biity teisinga ir jtrauki ir
né vienas nebiity paliktas nuoSalyje. Bendra pagal $j reglamentq jsteigiamo Socialinio
klimato fondo (toliau — Fondas) suma turéty atspindéti siekiamq dekarbonizacijos lygj,
susijusj su pastaty, keliy transporto ir papildomuose sektoriuose iSmetamo Siltnamio

efektq sukelianciy dujy jtraukimu j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj;

7978/23
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(13)

dalj pajamy panaudoti tam, kad biity sprendziamas socialinio poveikio, atsirandancio dél
pastaty, keliy transporto ir papildomy sektoriy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo
sritj, yra dar aktualiau atsizvelgiant | esamg energijos nepritekliaus lygi. Energijos
nepriteklius — tai tokia padétis, kai namy tkiai negali gauti deramg gyvenimo lygj ir
sveikatq uZtikrinanciy pagrindiniy energetikos paslaugy, tokiy kaip Sildymu uZztikrinama
tinkamg Siluma, vésinimas, kai temperattra pakyla, ir Sildymas, apsvietimas, taip pat
energija elektros prietaisams. 2021 m. visoje Sajungoje atliktos apklausos, apémusios
maZdaug 34 milijonus europieciy, metu beveik 6,9 % Sajungos gyventojy teige, kad jie
neisgali pakankamai apSildyti savo namy. I Todél energijos nepriteklius yra vienas
didziausiy Sajungos i8Stukiy. Socialiniai tarifai ar laikina tiesioginé pajamy parama gali
iSkart palengvinti energijos nepritekliy patirian¢iy namy tikiy padétj trumpuoju
laikotarpiu, taciau teikti tvarius sprendimus ir veiksmingai padéti kovoti su energijos
nepritekliumi galima tik taikant tikslines struktiirines priemones, visy pirma pastaty
renovacijq, jskaitant galimybe naudotis atsinaujinanciaisiais energijos istekliais ir
aktyvy atsinaujinanciyjy energijos iStekliy propagavimq naudojantis informavimo ir
informuotumo didinimo priemonémis, skirtomis namy ikiams, ir pastaty renovacija,
kuria prisidedama prie Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2010/31/ES’
nustatyty tiksly. Energijos nepritekliaus apibréZtj pagal $j reglamentq turéty biiti galima
atnaujinti siekiant atsiZvelgti j deryby dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél

energijos vartojimo efektyvumo (nauja redakcija) rezultatus;

7

2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/31/ES dél pastaty

energinio naudingumo (OL L 153, 2010 6 18, p. 13).
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(14)

(15)

laikantis holistinio poZiiirio j pastaty renovacijg, kuriuo labiau atsiZvelgiama j Zmones,
kuriems gresia atskirtis, t. y. tuos, kurie Sgjungoje labiausiai kencia nuo energijos
nepritekliaus, galima biity sumaZinti energijos paklausq. Todél Fondo teikiama parama
pastaty sektoriui turéty biiti siekiama didinti energijos vartojimo efektyvumgq, kad biity
sumaZzintas energijos suvartojimas kiekviename namy iikyje ir tai biity pastebima
sutaupyty pinigy poZiiriu, todél tai biity viena is kovos su energijos nepritekliumi
priemoniy. Direktyvos 2010/31/ES perZiura tapty ty tiksly, kuriuos reikia pasiekti,

pagrindu, todél j jq reikéty atsizvelgti jgyvendinant §j reglamentq;

kadangi transporto galimybiy nepriteklius Sqgjungos lygmeniu dar néra apibréZtas, tokia
apibréZtis turéty biiti nustatyta Sio reglamento tikslais. Kaip pripaZjstama 2022 m.
birZelio 16 d. Tarybos rekomendacijoje dél sqZiningo peréjimo prie neutralaus poveikio
klimatui ekonomikos uztikrinimo®, transporto galimybiy nepriteklius gali tapti dar
aktualesniu klausimu, dél jo sumaZéty galimybés, visy pirma paZeidZiamiems asmenims
ir namy itkiams, vykdyti biitiniausig socialing ir ekonoming veiklg ir naudotis esminémis
paslaugomis, pavyzdZiui, susijusiomis su uZimtumu, $vietimu ar sveikatos prieZiiira.
Transporto galimybiy nepritekliy paprastai lemia vienas ar keli veiksniai, pavyzdZiui,
mazos pajamos, didelés iSlaidos kurui arba jperkamo ar prieinamo privataus ar vie§ojo
transporto triskumas. Transporto galimybiy nepriteklius gali ypac paveikti asmenis ir
namy ikius kaimo, saly, periferinése, kalnuotose, atokiose ir sunkiau prieinamose
vietovése arba maZiau issivysciusiuose regionuose ar teritorijose, jskaitant maZiau

iSsivysciusias priemiestines zonas ir atokiausius regionus;

8 OL C 243, 2022 6 27, p. 35.
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(16)

todél turéty biti jsteigtas Fondas, kad bty teikiamos 1éSos valstybéms naréms ir jos galéty
remti savo politikos priemones, kuriomis sprendziamas klausimas, susijes su socialiniu
poveikiu, kurj pastatams ir keliy transportui skirty apyvartiniy tarSos leidimy prekybos
sistemos nustatymas daro pazeidziamiems namy tkiams, pazeidziamoms labai mazoms
Jmonéms ir pazeidziamiems transporto naudotojams. To reikety siekti visy pirma teikiant
laiking tiesioging pajamy parama ir pasitelkiant priemones bei investicijas, skirtas
priklausomybei nuo iSkastinio kuro mazinti, didinant pastaty energijos vartojimo
efektyvuma, maZinant pastaty, neatsizvelgiant j tai, kam tie pastatai priklauso, sildymo ir
vésinimo sistemy dekarbonizacija, jskaitant atsinaujinanciyjy iStekliy energijos
integravima, taip pat suteikiant geresnes galimybes naudotis visai netarSaus ir mazatarsio
judumo bei transporto priemonémis, taip suteikiant naudos pazeidziamiems namy tikiams,
pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir pazeidZiamiems transporto naudotojams. Reikia
atkreipti démesj j jvairias nuomojamo biisto formas, be kita ko, privataus biisto nuomos
rinkoje. Kaip priemonés galéty biiti jtrauktos finansiné parama arba fiskalinés paskatos,
pavyzdZiui, renovacijos islaidy atskaitymas i§ nuomos mokescio, siekiant atsizvelgti j

nuomininkus ir socialiniuose biistuose gyvenandcius asmenis;

7978/23

rsa/JAV/ds 14

PRIEDAS GIP.INST LT



(17)

kiekviena valstybé naré turéty pateikti Komisijai socialinj klimato plang (toliau — planas).
Planai turéty biiti pateikti ne véliau kaip 2025 m. birZelio 30 d., kad juos buty galima
atidZiai ir laiku apsvarstyti. | planus turéty biiti jtrauktas investicijy komponentas,
skatinantis ilgalaikj priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo sprendima, taip pat
galéty buti numatytos kitos priemonés, jskaitant laiking tiesioging pajamy parama, kad
trumpesniuoju laikotarpiu biity sumazintas neigiamas poveikis pajamoms. Planais turéty
biti siekiama dviejy tiksly. Pirma, pagal juos turéty buti teikiami reikiami iStekliai
pazeidziamiems namy tkiams, pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir pazeidziamiems
transporto naudotojams, kad jie galéty finansuoti ir vykdyti investicijas j energijos
vartojimo efektyvuma, Sildymo ir vésinimo sistemy dekarbonizacija, taip pat j visai
netar$ias ir mazatarses transporto bei judumo priemones, be kita ko, teikiant kuponus,
subsidijas ar nuliniy paliikany paskolas. Antra, jais turéty biiti mazinamas i8kastinio kuro
kainy did¢jimo poveikis pazeidZziamiausiems asmenims ir taip uzkertamas kelias energijos
nepritekliui ir transporto galimybiy nepritekliui pereinamuoju laikotarpiu, kol Sios
investicijos bus jvykdytos. Planais galéty biiti remiamos galimybés gauti jperkamgqg
efektyviai energijq vartojantj biistq, jskaitant socialinj biistg. Igyvendindamos
priemones, kuriomis remiami paZeidZiami transporto naudotojai, valstybés narés turéty
turéti galimybe savo planuose teikti pirmenybe¢ paramai visai netar§ioms transporto

priemonéms, su sqlyga, kad tai jperkamas ir jgyvendinamas sprendimas.
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(18) valstybés narés, konsultuodamosi su vietos ir regioninémis valdzios institucijomis,
ekonominiais ir socialiniais partneriais ir atitinkamomis pilietinés visuomenés
organizacijomis, turi daugiausia galimybiy parengti, jgyvendinti ir, kai aktualu, i§ dalies
keisti planus, kurie yra tikslingai pritaikyti prie jy vietiniy, regioniniy ir nacionaliniy
aplinkybiy, jy esamos atitinkamy sri¢iy politikos ir numatyto kity atitinkamy Sagjungos
fondy 1¢Sy naudojimo. VieSos konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais turéty biti
vykdomos kiekvieng kartq, kai Komisija turi jvertinti plang. Taip galima geriausiai
atspindeti placia situacijy jvairove, specifines vietos ir regioniniy valdzios institucijy,
ekonominiy ir socialiniy partneriy, atitinkamy pilietinés visuomenés organizacijy,
moksliniy tyrimy ir inovacijy institucijy, pramonés suinteresuotyjy subjekty ir socialinio
dialogo atstovy Zinias, taip pat nacionalines aplinkybes ir prisidéti prie bendros paramos

pazeidziamiems asmenims efektyvumo ir veiksmingumo;

(19) planai turéty buti kuriami glaudZiai bendradarbiaujant su Komisija ir rengiami pagal
pateiktq Sablong. Siekiant iSvengti pernelyg didelés administracinés nastos, valstybés
narés turéty turéti galimybe atlikti nedidelius koregavimus arba istaisyti korektiiros
klaidas planuose, tiesiog praneSdamos apie tuos pakeitimus Komisijai. Nedideli
koregavimai turéty biiti tokie, kai plane numatyta siektina reik§mé padidinama arba

sumaziinama magiau nei 5 %;
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(20) siekiant teisingo per¢jimo prie neutralaus poveikio klimatui ekonomikos, labai svarbu
uztikrinti, kad priemonés ir investicijos biity visy pirma skirtos energijos nepritekliy
patiriantiems ar pazeidziamiems namy tkiams, pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir
pazeidziamiems transporto naudotojams. Paramos priemonés, skirtos iSmetamo Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimui skatinti, turéty padéti valstybéms naréms spresti
socialinio poveikio, kylan¢io dél pastaty ir keliy transporto sektoriuose taikomos

apyvartiniy tarSos leidimy prekybos, klausima;

(21) kol Siomis investicijomis bus padarytas poveikis mazinant iSlaidas ir iSmetamyjy terSaly
kiekius, tinkama tikslin¢ tiesioginé pajamy parama, skirta paZeidziamiems namy ikiams ir
pazeidziamiems transporto naudotojams, prisidéty mazinant energijos ir judumo islaidas
ir biity remiama teisinga pertvarka. Tiesioginé pajamy parama turéty biti vertinama kaip
bisty ir transporto sektoriy dekarbonizacijg papildanti laikina priemoné. Parama nebiity
nuolatiné, nes jg teikiant nepaSalinamos pagrindinés energijos nepritekliaus ir transporto
galimybiy nepritekliaus priezastys. Tokia parama turéty biiti naudojama tik atsakant j su
tiesioginiu pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy
dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikj, o ne su elektros energijos ar
Sildymo i§laidomis, susijusiomis su elektros energijos ir Silumos gamybos jtraukimu | tos
direktyvos taikymo sritj. Teisé¢ gauti tokig tiesioging pajamy paramg turéty galioti ribota
laika. Tiesioginés pajamy paramos gavéjams, kaip bendros paramos gavéjy grupés
nariams, turéty biti skirtos priemonés ir investicijos, kuriomis siekiama veiksmingai
padéti tiems gavéjams iSeiti iS5 energijos nepritekliaus ir transporto galimybiy
nepritekliaus situacijos. Todél j planus turéty biti jtraukta tiesioginé pajamy parama, su
sqlyga, kad j juos taip pat bus jtrauktos ilgalaikio poveikio priemonés ar investicijos,
skirtos paZeidZiamiems namy iikiams ir paZeidZiamiems transporto naudotojams, kurie

gauna tiesioging pajamy paramgq;
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(22)

(23)

valstybés narés turéty didinti paZeidZiamy namy ikiy, paZeidZiamy labai maZy jmoniy ir
pazeidiiamy transporto naudotojy informuotuma, teikdamos tiksling, prieinamgq ir
jperkamgq informacijq, $vietimgq ir patarimus dél ekonomiskai efektyviy priemoniy bei
investicijy ir esamos paramos, be kita ko, pasitelkdamos pastaty energijos vartojimo
auditq, specialiai pritaikytas konsultacijas energetikos klausimais, taip pat specialiai

pritaikytas judumo valdymo paslaugas;

atsizvelgiant  tai, kaip svarbu kovoti su klimato kaita laikantis ParyZziaus susitarimo
Jpareigojimy ir jsipareigojimo siekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tiksly, priemonés
ir investicijos pagal §j reglamentq turi atitikti tiksla, kad bent 30 % viso Sqjungos biudZeto
pagal 2021-2027 m. daugiamete finansing programa, nustatyta Tarybos reglamente (ES,
Euratomas) 2020/2093° (2021-2027 m. DFP), ir visos sumos pagal Europos Sgjungos
ekonomikos gaivinimo priemone, nustatytg Tarybos reglamentu (ES) 2020/2094'°, taip
pat bent 37 % visos sumos pagal Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemone, nustatytq Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/241', turéty
buti iSleista klimato srities tikslams integruoti. I Priemonés ir investicijos pagal §j
reglamenta taip pat turi atitikti uzmojj 2024 m. 7,5 % metiniy islaidy pagal 2021-2027
DFP skirti biologinés jvairovés tikslams, 0 2026 m. ir 2027 m. biologinés jvairoves
tikslams skirti 10 % metiniy iSlaidy pagal 2021-2027 DFP, kartu atsizvelgiant j esama
klimato srities ir biologinés jvairoves tiksly dubliavimasi. Tuo tikslu Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2021/1060!2 I priede nustatyta metodika turéty buti naudojama
Fondo i§laidoms Zyméti. Fondo 1éSomis turéty biiti remiamos priemonés ir investicijos,
kuriomis visapusiskai laikomasi I Sajungos klimato ir aplinkos apsaugos standarty bei

prioritety ir reikSmingos zalos nedarymo principo, kaip tai suprantama Europos Parlamento

10

11

12

2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma
2021-2027 m. daugiameté finansiné programa (OL L 4331, 2020 12 22, p. 11).

2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos
Sajungos ekonomikos gaivinimo priemoné atsigavimui po COVID-19 krizés paremti

(OL L 4331, 2020 12 22, p. 23).

2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo
nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemone (OL L 57, 2021 2 18,

p. 17).

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo
nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +,
Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiiry reikaly, Zvejybos ir
akvakultiiros fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo,
Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés
taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).
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ir Tarybos reglamento (ES) 2020/85213 17 straipsnyje. ] planus turéty biiti jtrauktos tik
tokios priemonés ir investicijos. Paprastai turéty biiti latkoma, kad numatomas tiesioginés
pajamy paramos priemoniy poveikis aplinkos tikslams yra nereikSmingas, tod¢l jos turéty
biti laitkomos atitinkanciomis reikSmingos Zalos nedarymo principg. Gerokai pries rengiant
planus, Komisija turéty paskelbti technines rekomendacijas valstybéms naréms. Gairése
turéty biiti paaiskinta, kaip priemonés ir investicijos turi atitikti reikSmingos zalos

nedarymo principa; I

13 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/852 d¢l
sistemos tvariam investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2019/2088 (OL L 198, 2020 6 22, p. 13).
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(24)

(25)

energijos nepritekliaus ir transporto galimybiy nepritekliaus poveikis moterims yra
neproporcingas, visy pirma poveikis vieniSoms motinoms, kurios sudaro 85 % nepilny
Seimy, taip pat vieniSoms moterims, moterims su negalia ir vyresnio amZiaus moterims,
kurios gyvena vienos. Be to, motery judumo modeliai skiriasi ir yra sudétingesni.
Nepilnoms Seimoms, kuriose yra islaikomy vaiky, kyla itin didelé vaiky skurdo rizika.
Siekiant uztikrinti, kad né vienas nebiity paliktas nuosalyje, rengiant ir jgyvendinant planus
turi buti uZtikrinama ir skatinama lyCiy lygybé ir lygios galimybés visiems, Siy tiksly

integravimas, taip pat asmeny su negalia prieinamumo teisés;

aktyvieji vartotojai, pilieCiy energetikos bendrijos ir tarpusavio prekyba
atsinaujinanciyjy istekliy energija gali padéti valstybéms naréms pasiekti Sio reglamento
tikslus pasitelkiant pilieciy inicijuotq poZiurj pagal principq ,,i$ apacios | vir§y“. Jos
jgalina ir angaZuoja vartotojus ir sudaro galimybes tam tikroms namy iikiy vartotojy
grupéms dalyvauti energijos vartojimo efektyvumo priemonése ir investicijose, remti
atsinaujinanciyjy istekliy energijos naudojimg namy ikiuose ir tuo paciu prisidéti prie
kovos su energijos nepritekliumi. Todél valstybés narés turéty skatinti pilieciy
energetikos bendrijy ir atsinaujinandiyjy istekliy energijos bendrijy vaidmenj ir laikyti

jas reikalavimus atitinkanciais Fondo paramos gavéjais;
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(26) valstybés narés turéty j planus jtraukti finansuotinas priemones ir investicijas,
numatomas ty priemoniy ir investicijy islaidas ir nacionalinj jnasq. Teikdamos savo
planus, valstybés narés turéty nurodyti bendras numatomas islaidas be pridétinés vertés
mokescio (PVM), kad planus bity galima palyginti. | planus taip pat turéty buti jtrauktos
pagrindinés tarpings ir siektinos reikSmeés, kad buty galima jvertinti priemoniy ir investicijy

igyvendinimo veiksminguma;

(27) Fondo veikla ir planai turéty deréti su valstybiy nariy numatytomis reformomis ir
Jsipareigojimais, valstybiy nariy prisiimtais pagal jy atnaujintus integruotus nacionalinius
energetikos ir klimato srities veiksmy planus, apie kuriuos pranesta laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1999'4, pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva dél energijos vartojimo efektyvumo (nauja redakcija), pagal Europos socialiniy
teisiy ramscio veiksmy plana, pagal sanglaudos politikos programas laikantis
Reglamento (ES) 2021/1060, pagal teritorinius teisingos pertvarkos planus laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1056", pagal gaivinimo ir
atsparumo planus laikantis Reglamento (ES) 2021/241, pagal Modernizavimo fondg,
kaip nurodyta Direktyvos 2003/87/EB 10d straipsnyje, ir pagal valstybiy nariy ilgalaikes
pastaty renovacijos strategijas laikantis Direktyvos 2010/31/ES, ir turéty biti grindZiami
tomis reformomis ir jsipareigojimais. Siekiant uztikrinti administracinj veiksminguma, kai
taikytina, ] planus jtraukta informacija turéty atitikti tuos teisékiiros procediira priimtus

aktus ir planus;

14 2018 m. gruodZzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 d¢l
energetikos sgjungos ir klimato politikos veiksmy valdymo, kuriuo i$ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB,
2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES, Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652
ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (OL L 328,
2018 12 21, p. 1).

5 2021 m. birZelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1056, kuriuo
isteigiamas Teisingos pertvarkos fondas (OL L 231, 2021 6 30, p. 1).
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(28)

(29)

kad planavimas biity veiksmingesnis, valstybés narés savo planuose turéty nurodyti
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos, nustatytos pagal Direktyvos 2003/87/EB
1Va skyriy, taikymo atidéjimo pagal tos direktyvos 30k straipsnj pasekmes. Tuo tikslu
visa svarbi plane pateiktina informacija turéty buti kruops$ciai atskirta jq padalijant j du
scenarijus, t. y. apraSant ir kiekybiSkai jvertinant biitinus priemoniy, investicijy, tarpiniy
reikSmiy, siektiny reikSmiy, nacionalinio jnaSo sumos ir visy kity svarbiy plano

elementy koregavimus;

Sajunga turéty remti valstybes nares finansinémis priemonémis, kad jos jgyvendinty savo
planus naudodamosi Fondo 1éSomis. LéSos 1§ Fondo turéty biiti iSmokamos su salyga, kad
pasiekiamos planuose nurodytos tarpinés ir siektinos reikSmés. Taip biity sudarytos
galimybeés atsizvelgti | nacionalines aplinkybes ir prioritetus, kartu supaprastinant
finansavima, sudarant palankesnes salygas finansavimg Fondo 1éSomis sujungti su kitomis
nacionalinémis i$laidy programomis ir kartu uztikrinant Sgjungos 18y naudojimo poveikj

ir sgzininguma;
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(30)

Fondas iSimties tvarka ir laikinai turéty biiti finansuojamas i§ pajamy, gauty aukcione
pardavus 50 min. apyvartiniy tarSos leidimy pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio
8b dalj, 150 min. apyvartiniy tarSos leidimy pagal tos direktyvos 30d straipsnio 3 dalj ir
papildomy apyvartiniy tarsos leidimy kiekj pagal tos direktyvos 30d straipsnio 4 dalj,
kurios turéty sudaryti iSorés asignuotgsias pajamas. I§ esmés didZiausia Fondo
jgyvendinimui 20262032 m. laikotarpiu skirta suma turéty biti 65 000 000 000 EUR.
Komisija turi uZtikrinti apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas tos direktyvos I'Va
skyrius, pardavimq aukcione. Jei pagal tq skyriy nustatytos apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemos taikymas atidedamas iki 2028 m. pagal tos direktyvos 30k straipsnj,
didZiausia Fondo jgyvendinimui skirta suma turéty birti 54 600 000 000 EUR. Ta suma ir
metinés sumos atspindi didesnj finansavimo poreikj Fondo veiklos pradZioje. Kiekvienai
valstybei narei turéty biiti apskaiciuotas didZiausias finansinis asignavimas, remiantis
paskirstymo metodika, pagal kurig visy pirma papildoma parama teikiama toms
valstybéms naréms, kurioms pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamo Siltnamio
efekta sukelianciy dujy jtraukimas j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj daro didesnj
poveikj. AtsiZvelgiant j tai, kad iSorés asignuotosios pajamos turi biti skiriamos
aukcionuose pardavus apyvartinius tarSos leidimus pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a
straipsnio 8b dalj, 30d straipsnio 3 dalj ir 30d straipsnio 4 dalj, biitina numatyti
nuostatq, leidZiancig nukrypti nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046' 22 straipsnio 2 dalies, kad Sqjunga galéty kiekvienais metais
numatyti skirti sumas, biitinas mokéjimams valstybéms naréms pagal Sj reglamentq, kad

buty padengti asignavimai, atitinkantys asignuotgsias pajamas;

16

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo is dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,

Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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(31) valstybés narés turéty padengti bent 25 % bendry numatomy savo plany i§laidy;

(32) biudZetiniai jsipareigojimai galéty biti atitinkamai suskirstyti | metines dalis.
Susitarimuose su valstybémis narémis, kurie yra individualis teisiniai jsipareigojimai,
turéty biti atsizvelgiama, inter alia, j Direktyvos 2003/87/EB 30k straipsnyje nurodytq
atvejj, kuris gali lemti apyvartiniy tarSos leidimy prekybos taikymo pastatams, keliy
transportui ir papildomiems sektoriams pradZios atidéjimq vieniems metams. Tuose
susitarimuose taip pat turéty biiti atsiZvelgiama j bet kokiq Sqjungai galinciq kilti
finansine rizikq, dél kurios gali prireikti i§ dalies pakeisti atskirus teisinius
isipareigojimus turint galvoje laikino ir iSimtinio Fondo finansavimo iSorés
asignuotosiomis pajamomis, gautomis pardavus apyvartiniy tarSos leidimy prekybos

sistemos leidimus, ypatumus;
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(33)

siekiant uZtikrinti papildomy Fondo iStekliy, valstybés narés turéty turéti galimybe
prasyti perkelti j Fondgq isteklius i§ sanglaudos politikos programy, kurioms taikomas
pasidalijamasis valdymas, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2021/1060, laikantis tame
reglamente nustatyty sqlygy. Siekiant suteikti valstybéms naréms pakankamai
lankstumo jgyvendinant savo asignavimus pagal Fondg, turéty biti jmanoma perkelti
iSteklius is jy metiniy finansiniy asignavimy j léSas, kurioms taikomas pasidalijamasis
valdymas, kaip numatyta Reglamente (ES) 2021/1060, nevirsijant 15 % virSutinés ribos.
Siekiant sumazinti administracing nastq, atsirandanciq dél to, kad iStekliai is jy metiniy
finansiniy asignavimy i§ Fondo paeiliui perkeliami j léSas, kurioms taikomas
pasidalijamasis valdymas, patenkantis j Reglamento (ES) 2021/1060 taikymo sritj,
atitinkamas vienos ar daugiau programy pakeitimas is esmés turéty biiti reikalingas tik
vienq kartg, laikantis tam tikry sqlygy, kad biity uZtikrinta veiksminga finansy kontrolé.
Tolesnius perkélimus turéty biiti galima atlikti vélesniais metais, Komisijai pateikiant
finansines lenteles, su sqlyga, kad pakeitimai susije tik su finansiniy istekliy padidéjimu,

nedarant daugiau jokiy atitinkamos programos pakeitimy;
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(34)

(35)

Fondo 1€Somis turéty biiti remiamos priemongs, kurios atitinka Sajungos finansavimo
papildomumo principg. Fondo 1€Sos neturéty biiti naudojamos pasikartojancioms
nacionalinéms biudZzeto i§laidoms padengti, i§skyrus tinkamai pagristus atvejus, jskaitant

planuose nurodyty techninés pagalbos veiksmy islaidy apmokéjimg;

siekiant uztikrinti veiksminga, skaidry ir nuosekly 1¢Sy paskirstymg ir patikimo finansy
valdymo principo laikymasi, veiksmai, vykdomi pagal §j reglamenta, turéty deréti su
vykdomomis nacionalinémis ir, kai tinkama, regioninémis Sajungos programomis ir jas
papildyti, kartu vengiant dvigubo ty paciy iSlaidy finansavimo Fondo 1éSomis ir pagal kitas
Sajungos programas. Visy pirma, Komisija ir valstybé naré turéty uztikrinti veiksminga
koordinavimg visais proceso etapais, kad biity apsaugotas finansavimo Saltiniy
nuoseklumas, suderinamumas, papildomumas ir sgveika. Todél i§ valstybiy nariy turéty
biti reikalaujama, kad, teikdamos savo planus Komisijai, jos pateikty atitinkama
informacija apie esamg ar planuojamg Sajungos finansavima. Finansiné parama i§ Fondo
turéty papildyti parama, teikiama pagal kitas Sgjungos programas ir priemones. Fondo
1éSomis finansuojamas priemones ir investicijas turéty buti galima finansuoti pagal kitas
Sajungos programas ir priemones, su salyga, kad tokia parama nekompensuojamos tos

pacios islaidos;
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(36)

mokéjimai turéty biiti atliekami remiantis Komisijos sprendimu, kuriuo leidziamas 1éSy
iSmokéjimas atitinkamai valstybei narei. Todé¢l biitina nukrypti nuo I Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 116 straipsnio 2 dalies, kad mokéjimo terming galima bty pradéti
skaiciuoti nuo Komisijos praneSimo apie tg sprendimg atitinkamai valstybei narei dienos, o

ne nuo dienos, kurig gaunamas mok¢jimo prasymas;

37) iSnagrinéjusi visus per tam tikrg laikotarpj gautus mokéjimo praSymus ir jei pagal
Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4 dalj Fondui skirty pajamy nepakanka valstybiy
nariy pateiktiems mokéjimo prasymams patenkinti, Komisija valstybéms naréms turéty
mokéti proporcingai, kad biity taikomas vienodas poZiiiris i valstybes nares. Kitu
mokéjimo prasymy laikotarpiu Komisija turéty teikti pirmenybe toms valstybéms
naréms, kurioms mokéjimai ankstesniu mokéjimo prasymy laikotarpiu buvo uZdelsti, ir
tik po to tenkinti naujai pateiktus mokéjimo prasymus;
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(38) siekiant palengvinti plany rengimgq ir uZtikrinti skaidrias stebésenos ir vertinimo
taisykles, i $io reglamento priedus turéty biiti jtrauktas bendryjy rodikliy sgrasas ir plany
Sablonas. Valstybés narés turéty turéti galimybe naudoti atitinkamus bendruosius
rodiklius, kad savo planuose nustatyty tarpines ir siektinas reikSmes. | bendryjy rodikliy
sqra$q turéty biiti jtraukti bendrieji rodikliai paZangos ataskaitoms teikti ir plany bei

Fondo jgyvendinimo stebésenos ir vertinimo tikslu;

(39) Fondas turéty buti jgyvendinamas laikantis patikimo finansy valdymo principo, be kita ko,
uztikrinant veiksmingg sukciavimo, mokestinio suk¢iavimo, mokesciy slépimo, korupcijos
ir interesy konflikty prevencija ir baudziamajj persekiojima uz juos. Fondui taikomas
bendras Sgjungos biudZeto apsaugos sqlygy rezimas teisinés valstybés principy
pazZeidimy valstybése narése atveju, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES, Euratomas) 2020/2092'7;

17 2020 m. gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) 2020/2092 dél bendro Sgjungos biudZeto apsaugos sqlygy reZimo (OL L 4331,
202012 22, p. 1).
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(40)

patikimo finansy valdymo tikslais ir kartu iSlaikant rezultatais grindziamg Fondo pobtdj,
turéty biiti nustatytos konkrecios taisyklés dél biudzetiniy jsipareigojimy, 1€Sy mokeéjimo,
ju mokeéjimo sustabdymo ir susigrazinimo, taip pat dél su finansine parama susijusiy
susitarimy nutraukimo. Valstybés narés turéty imtis tinkamy priemoniy sieckdamos
uztikrinti, kad 1Sy naudojimas, susijes su Fondo 1éSomis remiamomis priemonémis,
atitikty taikyting Sajungos ir nacionaling teis¢. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad tokia
parama, kai taikytina, biity teikiama laikantis Sajungos valstybés pagalbos taisykliy. Visy
pirma jos turéty uztikrinti suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikty prevencija,
nustatymg ir iStaisyma, ir kad biity iSvengta dvigubo finansavimo Fondo 1éSomis ir pagal
kitas Sajungos programas. Jei atitinkama valstybé naré plang jgyvendina nepatenkinamai
arba jei esama Siurksciy pazeidimy, t. y. suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir interesy
konflikty, susijusiy su Fondo 1éSomis remiamomis priemonémis, arba jei Siurksciai
pazeidziamos su finansine parama susijusiuose susitarimuose nustatytos pareigos, turéty
biiti jmanoma sustabdyti $iy susitarimy taikymg ir juos nutraukti, taip pat sumazinti arba
susigrazinti finansinj asignavima. Jeigu su finansine parama susijes susitarimas
nutraukiamas arba sumazinamas ir susigrgZinamas finansinis asignavimas, tos Sumos
turéty biti paskirstytos valstybéms naréms né véliau kaip 2033 m. gruodZio 31 d.,
laikantis Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 5 dalyje nustatyty apyvartiniy tarSos
leidimy paskirstymo taisykliy. Turéty buti nustatytos tinkamos prieStaravimy procediiros,
siekiant uZtikrinti, kad Komisijos sprendime dél sumy mokéjimo sustabdymo ir iSmokeéty
sumy susigrazinimo, taip pat dél su finansine parama susijusiy susitarimy nutraukimo biity

gerbiama valstybiy nariy teis¢ pateikti pastaby;
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(41)

(42)

Komisija turéty uztikrinti, kad biity veiksmingai apsaugoti Sajungos finansiniai interesai.
Nors pagrindiné atsakomybé uztikrinti, kad Fondas bty jgyvendinamas laikantis
atitinkamos Sajungos ir nacionalinés teisés, tenka paciai valstybei narei, Komisija turéty
turéti galimybe gauti pakankamg valstybiy nariy garantijg tuo atzvilgiu. Tuo tikslu,
jgyvendindamos Fonda, valstybés narés turéty uztikrinti veiksmingos ir efektyvios vidaus
kontrolés sistemos veikima ir turéty susigrazinti nepagristai iSmokétas arba netinkamai
panaudotas sumas. Tuo atzvilgiu valstybés narés turéty turéti galimybe remtis savo
Jprastomis nacionalinio biudzeto valdymo sistemomis. Valstybés narés turéty rinkti,
registruoti ir saugoti elektroninéje sistemoje standartiniy kategorijy duomenis ir
informacija, kad biity galima uZzkirsti kelig SiurkStiems pazeidimams, susijusiems su Fondo
léSomis remiamomis priemonémis ir investicijomis, t. y. suk¢iavimui, korupcijai ir interesy
konfliktams, juos nustatyti ir iStaisyti. Komisija turéty suteikti galimybe¢ naudotis
informacijos ir stebésenos sistema, jskaitant vieng bendrag duomeny gavybos ir rizikos
vertinimo priemong, kad buty galima prieiti prie $iy duomeny ir informacijos ir juos
analizuoti. Komisija turéty skatinti naudotis ta informacijos ir stebésenos sistema,

siekiant, kad valstybés narés ja bendrai taikyty;

Komisija, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), Audito Rumai ir, kai taikytina,
Europos prokuratiira pagal savo kompetencijg ir teises turéty turéti galimybe naudotis

informacijos ir stebésenos sistema;
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(43) valstybéms naréms ir Komisijai turéty biiti leidziama tvarkyti asmens duomenis tik tais
atvejais, kai tai butina 1éSy naudojimo, susijusio su jgyvendinimo pagal Fonda
priemonémis, jvykdymo patvirtinimo, audito ir kontrolés, informavimo, komunikacijos ir
matomumo tikslais. Asmens duomenys turéty biiti tvarkomi vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679'8 arba Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2018/1725", atsizvelgiant j tai, kuris i3 jy taikytinas;

(44) pagal Reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES, Euratomas) Nr. 883/20132%, Tarybos reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95%1,
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96%2 ir (ES) 2017/1939%3, Sajungos finansiniai interesai turi biiti
apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su suk¢iavimo,
korupcijos ir interesy konflikty prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu, ir, kai tinkama,
administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma, vadovaujantis reglamentais (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 ir (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, OLAF turi jgaliojimus atlikti
administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, siekdama
nustatyti, ar nebtita Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo, korupcijos,
interesy konflikty ar kitos neteisétos veiklos atvejy. Pagal Reglamenta (ES) 2017/1939
Europos prokuratiira turi jgaliojimus tirti Sagjungos finansiniams interesams kenkiancius
sukciavimo, korupcijos, interesy konflikty atvejus ir kitas nusikalstamas veikas ir vykdyti

baudziamajj persekiojimg uz jas, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos

18 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l

fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)

(OLL 119,201654,p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy

asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas

(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo

panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos

reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 20139 18, p. 1

A 1995 m. gruodZio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 d¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

= 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos

atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy

finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis

bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

19
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direktyvoje (ES) 2017/1371%4. Pagal Reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046 bet kuris
asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos 1¢éSas, turi visapusiskai bendradarbiauti Sgjungos
finansiniy interesy apsaugos klausimu, suteikti buitinas teises ir prieigag Komisijai, OLAF,
Audito Rumamis ir, kiek tai susij¢ su tvirtesniame bendradarbiavime dalyvaujan¢iomis
valstybémis narémis, Europos prokuratiirai pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 ir uZztikrinti,
kad visos treCiosios Salys, dalyvaujanc¢ios naudojant Sajungos lésas, suteikty lygiavertes

teises;

2 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

7978/23 rsa/JAV/ds 32
PRIEDAS GIP.INST LT



(45) Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Tos
taisyklés nustatytos Reglamente (ES, Euratomas) 2018/1046 ir jomis visy pirma nustatoma
Sajungos biudzeto sudarymo ir vykdymo pasitelkiant dotacijas, vieSuosius pirkimus,
apdovanojimus ir netiesioginj valdyma tvarka ir numatoma finansy pareigiiny atsakomybés
kontrolé. Remiantis SESV 322 straipsniu priimtos taisyklés apima ir bendra Sajungos

biudzeto apsaugos salygy rezima;
(46) Reglamentas (ES) 2021/1060 turéty buti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

(47) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. prisidéti prie socialiai sgziningo peréjimo prie
neutralaus poveikio klimatui ekonomikos, mazinant pastaty ir keliy transporto sektoriuose
iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo
srit] socialinj poveikj, valstybés narés negali deramai pasiekti, o d¢l jo masto ir poveikio to
tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina

nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

7978/23 rsa/JAV/ds 33
PRIEDAS GIP.INST LT



[ SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
Siuo reglamentu 2026—2032 m. laikotarpiui jsteigiamas Socialinis klimato fondas (toliau — Fondas).

IS Fondo teikiama finansiné parama valstybéms naréms j jy socialinius klimato planus (toliau —

planai) jtrauktoms I priemonéms ir investicijoms finansuoti.

Fondo 1éSomis remiamos priemonés ir investicijos turi biiti naudingos pazeidziamiems namy
tikiams, labai maZoms jmonéms ir transporto naudotojams, kuriems pastaty ir keliy transporto
sektoriuose iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy itraukimas j Direktyvos 2003/87/EB
taikymo sritj daro itin didelj poveikj, visy pirma energijos nepritekliy patiriantiems namy tikiams

arba transporto galimybiy nepritekliy patiriantiems namy iikiams.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) energijos nepriteklius — padétis, kai aktualiomis nacionalinémis aplinkybémis pagal
socialing ir kitq aktualiq politikqg namy iikis neturi galimybiy gauti deramgq gyvenimo
lygj ir sveikatq uZtikrinancias pagrindines energetikos paslaugas, jskaitant tinkamg

Sildymgq, vésinimg, apSvietimg ir buitiniams prietaisams biiting elektros energijq;
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2)

transporto galimybiy nepriteklius — padétis, kai, atsizvelgiant j nacionalines ir teritorines
aplinkybes, asmenys ir namy ikiai negali padengti privataus ar vie§ojo transporto
iSlaidy arba jiems tai padaryti sunku, arba neturi ar turi ribotas galimybes naudotis
transportu, biitinu norint pasinaudoti esminémis socialinémis ir ekonominémis

paslaugomis ir vykdyti tokiq veiklg;

3) bendros numatomos plano i$laidos — bendros numatomos } I plang jtraukty priemoniy ir
investicijy i$laidos;

4) finansinis asignavimas — negrazintina finansiné Fondo parama, kurig galima skirti arba kuri
jau yra skirta valstybei narei;

5) tarpiné reikSmé — kokybinis pazangos siekiant jgyvendinti priemong ar investicija
jvertinimas;
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6)

7)

8)

9)

10)

siektina reikSmé — kiekybinis pazangos siekiant jgyvendinti priemong ar investicija

jvertinimas;

atsinaujinanciyjy iStekliy energija arba atsinaujinancioji energija — atsinaujinanciyjy
iStekliy energija, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

(ES) 2018/200125 2 straipsnio antros pastraipos 1 punkte;

I namy tkis — privatus namy tkis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2019/1700%6 2 straipsnio 15 punkte;

labai maza jmon¢ — jmoné, kurioje dirba maziau nei 10 darbuotojy ir kurios metiné
apyvarta arba metinis balansas nevirSija 2 mln. EUR, apskai¢iuojant pagal Komisijos

reglamento (ES) Nr. 651/2014%7 1 priedo 3—6 straipsnius;

pazeidziami namy tkiai — energijos nepritekliy patiriantys namy tkiai arba namy tkiai,
iskaitant maZas pajamas ir mazesnes nei vidutines pajamas gaunancius namy iikius,
kuriuos ypac veikia pastaty sektoriuje iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy
itraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikis kainoms ir kurie neturi istekliy

pastatui, kuriame gyvena, renovuoti;

25

26

27

2018 m. gruodZio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 del
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energijag (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).
2019 m. spalio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1700, kuriuo
nustatoma bendra Europos statistikos, susijusios su asmenimis ir namy tikiais ir pagristos i$
imc¢iy surinktais individualaus lygmens duomenimis, sistema, i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 808/2004, (EB) Nr. 452/2008 ir (EB)

Nr. 1338/2008 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1177/2003 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 577/98 (OL L 2611, 2019 10 14, p. 1).
2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108
straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).
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11)

12)

13)

pazeidziamos labai mazos jmonés — labai mazos jmon¢s, kurias ypac veikia I pastaty arba
keliy transporto sektoriuose iSmetamy Siltnamio efektq sukelianciy dujy itraukimo |
Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj poveikis kainoms ir kurios save veiklos tikslais
neturi iStekliy pastatui, kuriame yra jsiktirusios, renovuoti, jsigyti visai netarsias ir
mazatarSes transporto priemones arba pereiti prie alternatyviy tvariy transporto risiy,

iskaitant vieSqjj transportq, priklausomai nuo to, kas aktualu;

pazeidziami transporto naudotojai — transporto galimybiy nepritekliy patiriantys asmenys
ir namy ikiai, o taip pat asmenys ir namy itkiai, jskaitant gaunancius mazas pajamas ir
mazesnes vidutines pajamas, kuriuos ypac veikia keliy transporto sektoriuje iSmetamy
Siltnamio efekta sukelianciy dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj
poveikis kainoms ir kurie neturi iStekliy visai netarSioms ar mazatar§éms transporto
priemonéms jsigyti arba pereiti prie alternatyviy tvariy transporto risiy, iskaitant vieSaji

transportql ;

pastaty renovacija — bet kokios riiSies energiné pastaty renovacija, kuria siekiama
padidinti pastaty energinj naudingumg, pavyzdZiui, pastato apvalkalo, t. y. sieny, stogo ir
grindy, izoliacija, langy keitimas, taip pat techniniy pastato sistemy diegimas, laikantis
visy atitinkamy nacionaliniy saugos standarty, be kita ko, prisidedant prie Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje dél pastaty energinio naudingumo (nauja redakcija)

nustatyty renovacijos reikalavimy;
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14) techniné pastato sistema — pastato ar pastato vieneto patalpy Sildymo, patalpy vésinimo,
védinimo, buitinio karsto vandens, pastato automatizavimo ir kontrolés,
atsinaujinanciyjy istekliy energijos gamybos ir kaupimo vietoje techniné jranga arba
tokios techninés jrangos derinys, jskaitant sistemas, kurios naudoja atsinaujinandiyjy

iStekliy energijqg;

15) aktyvusis vartotojas — aktyvusis vartotojas, kaip apibréZta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos (ES) 2019/944°% 2 straipsnio 8 punkte;

16) piliediy energetikos bendrija — pilieCiy energetikos bendrija, kaip apibrézta Direktyvos
(ES) 2019/944 2 straipsnio 11 punkte;

17) atsinaujinanciyjy istekliy energijos bendrija — atsinaujinanciyjy istekliy energijos

bendrija, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2018/2001 2 straipsnio 16 punkte;

28 2019 m. birZelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/944 dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2012/27/ES
(OL L 158, 2019 6 14, p. 125).
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18) tarpusavio prekyba atsinaujinanciy istekliy energija — tarpusavio prekyba
atsinaujinanciyjy istekliy energija, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2018/2001 2

straipsnio 18 punkte;

19) visai netarsi ir maZatarsé transporto priemoné — visai netarsi ir mazatarsé transporto
priemoné, kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/631°° 3

straipsnio 1 dalies m punkte.

3 straipsnis

Tikslai

1. Bendras Fondo tikslas — prisidéti prie socialiai sqZiningo peréjimo prie neutralaus poveikio
klimatui ekonomikos, mazinant pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamy Siltnamio

efekta sukelian¢iy dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj socialinj poveiki.

2. Konkretts Fondo tikslai — remti pazeidziamus namy tukius, pazeidziamas labai mazas
Imones ir pazeidziamus transporto naudotojus, teikiant laiking tiesioging pajamy parama ir
igyvendinant priemones bei investicijas, kuriomis siekiama didinti pastaty energijos
vartojimo efektyvuma, dekarbonizuoti pastaty Sildymo ir vésinimo sistemas, be kita ko |
pastatus integruojant atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamybg ir kaupima, taip pat suteikti
geresnes galimybes naudotis visai netarSaus ir maZatar$io judumo bei transporto

priemonémis.

2 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/631,
kuriuo nustatomos naujy lengvyjy automobiliy ir naujy lengvyjy komerciniy transporto
priemoniy iSmetamo CO; normos ir kuriuo panaikinami reglamentai (EB) Nr. 443/2009
ir (ES) Nr. 510/2011 (OL L 111, 2019 4 25, p. 13).
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IT SKYRIUS
SOCIALINIAI KLIMATO PLANAI

4 straipsnis

Socialiniai klimato planai

Kiekviena valstybé naré¢ pateikia Komisijai savo plang (toliau — planas) I . Planas apima
nuosekly esamy arba naujy nacionaliniy priemoniy ir investicijy rinkinj, kurio tikslas —
mazinti anglies dioksido apmokestinimo poveikj pazeidziamiems namy tkiams,
pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir pazeidziamiems transporto naudotojams,
siekiant uztikrinti jperkama Sildyma, vésinimg ir juduma, kartu papildant butinas

priemones ir paspartinant jy igyvendinimg siekiant Sajungos klimato srities tiksly.

Kiekviena valstybé naré uZtikrina savo plano ir savo atnaujinto integruoto nacionalinio
energetikos ir klimato srities veiksmy plano, nurodyto Reglamento (ES) 2018/1999

14 straipsnio 2 dalyje, suderinamumag.

I plang gali buti jtrauktos nacionalinés priemonés, kuriomis uztikrinama laikina tiesioginé
pajamy parama pazeidziamiems namy tkiams I ir pazeidziamiems transporto
naudotojams, siekiant mazinti iSkastinio kuro kainy didéjimo, kurj lemia pastaty ir keliy
transporto sektoriuose iSmetamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy itraukimas j

Direktyvos 2003/87/EB taikymo srit}, poveikj.
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I plang jtraukiamos nacionalinés ir, kai aktualu, vietos bei regioninés priemonés ir

investicijos pagal 8 straipsnj, kuriomis siekiama:

a) I vykdyti pastaty renovacija irl dekarbonizuoti §ildymo ir vésinimo sistemas, be
kita ko j pastatus integruojant atsinaujinanciyjy iStekliy energijos gamybgq ir

kaupima;

b) I didinti visai netar$iy ir mazatarSiy judumo bei transporto priemoniy naudojimo

masta.

Jei valstybéje naréje jau jdiegta nacionaliné pastatams ir keliy transportui nustatyta
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema arba nustatytas anglies dioksido mokestis,
jau taikomos nacionalinés priemonés, kuriomis siekiama susvelninti socialinj poveikj ir

iSSukius, gali biiti jtrauktos j plang, jei jos atitinka $j reglamentg.

5 straipsnis

VieSos konsultacijos

Po konsultacijy su vietos ir regiony valdZios institucijomis, ekonominiy ir socialiniy
partneriy atstovais, atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis, jaunimo
organizacijomis ir kitais suinteresuotaisiais subjektais, kiekviena valstybé naré pateikia
plang Komisijai. Kiekviena valstybé naré vieSas konsultacijas rengia laikydamasi
Reglamento (ES) 2018/1999 10 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir laikydamasi tos

valstybés narés nacionalinés teisinés sistemos.

7978/23

rsa/JAV/ds 42

PRIEDAS GIP.INST LT



2. Kiekviena valstybé naré savo plane trumpai apraso:
a)  konsultacijas, surengtas pagal 1 dalj, ir

b tai, kaip plane atspindétas konsultacijose dalyvavusiy suinteresuotyjy subjekty
indélis.
3. 16 straipsnio 3 dalies tikslais Komisija jvertina, ar planas parengtas konsultuojantis su

suinteresuotaisiais subjektais pagal Sio straipsnio 1 dalj.

4. Komisija padeda valstybéms naréms teikdama konsultacijy dél plany gerosios praktikos

pavyzdZius pagal 6 straipsnio 4 dalj.

6 straipsnis

Socialiniy klimato plany turinys
1. Planuose i§déstomi I $ie elementai:

a)  konkrecios priemonés ir investicijos pagal 4 ir 8 straipsnius, kuriomis siekiama
mazinti Sios dalies d punkte nurodyta poveikj, kartu paaiSkinant, kaip tos priemonés
ir investicijos veiksmingai padéty siekti 3 straipsnyje nustatyty tiksly bendrame

valstybés narés atitinkamos I politikos kontekste;

b)  kai aktualu, konkreCios, tarpusavyje suderintos ir viena kitq stiprinancios
papildomos priemonés, I skirtos Sioms priemonéms bei investicijoms jgyvendinti ir

d punkte nurodytam poveikiui sumazinti I ;
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d)

informacija apie esamgq arba planuojamg priemoniy ir investicijy finansavimgq is
kity Sqgjungos, tarptautiniy, vieSyjy arba, kai aktualu, privaciyjy Saltiniy, kuriais
prisidedama prie plane iSdéstyty priemoniy ir investicijy, jskaitant informacijq

apie laiking tiesioging pajamy paramgq;

tikeétino kainy didéjimo dél pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamy
Siltnamio efektq sukelianciy dujy jtraukimo § Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj
poveikio namy ikiams, visy pirma poveikio energijos nepritekliui ir transporto
galimybiy nepritekliui ir labai maZoms jmonéms, jvertinima; tas poveikis turi bti
analizuojamas atitinkamu teritoriniu lygmeniu, apibréztu kiekvienos valstybés
narés, atsizvelgiant | nacionalinius ypatumus ir tokius aspektus, kaip galimybé
naudotis vieSuoju transportu ir pagrindinémis paslaugomis, ir nustatant labiausiai

paveiktas vietoves I ;

numatomas pazeidZiamy namy iikiy, paZeidZiamy labai maZy jmoniy ir

pazZeidZiamy transporto naudotojy skaicius ir jy nustatymas;

paaiskinimas, kaip energijos nepritekliaus ir transporto galimybiy nepritekliaus

apibréZtys turi buti taikomos nacionaliniu lygmeniu;
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g) jeigu plane numatomos 4 straipsnio 3 dalyje nurodytos priemonés, nurodomi
kriterijai, pagal kuriuos nustatomi reikalavimus atitinkantys galutiniai gavéjai,
numatytas orientacinis atitinkamy priemoniy terminas ir jy pagrindimas, pagristas
kiekybiniu jvertinimu ir kokybiniu paaiskinimu, kaip tomis priemonémis tikimasi
sumazinti energijos nepritekliy, transporto galimybiy nepritekliy ir namy tikiy I
pazeidziamumg d¢l didéjanciy keliy transportui naudojamo kuro ir Sildymo kuro

kainy;

h)  numatomos priemoniy ir investicijy, kurios turi buti uzbaigtos ne véliau kaip 2032 m.
liepos 31 d., jgyvendinimo tarpinés bei siektinos reikSmés ir i§samus orientacinis

tvarkarastis;

i) kai taikytina, paramos maZatar§éms transporto priemonéms laipsniSko mazinimo

tvarkarastis;

j)  bendros numatomos plano islaidos kartu su tinkamu I pagrindimu ir paaiskinimais,
kaip jos atitinka iSlaidy veiksmingumo principg ir yra proporcingos plano poveikiui,

kurio tikimasi;
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k)

)

numatomas nacionalinis jnasas j bendras numatomas plano islaidas, apskaiciuotas

pagal 15 straipsnj;

i8skyrus 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas priemones, paaiskinimas, kaip planu
uztikrinama, kad né viena 1§ priemoniy ar investicijy nedaryty reikSmingos Zalos

aplinkos tikslams, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje;

atitinkamos valstybés narés nustatyta tvarka, leidzianti veiksmingai stebéti ir
ljgyvendinti plana, visy pirma pasitlytas tarpines ir siektinas reikSmes, atitinkamus
bendruosius rodiklius, nurodytus IV priede, ir, jei né vienas is ty rodikliy néra
susijes su konkrecia priemone ar investicija, atitinkamos valstybés narés pasiiilytus

papildomus individualius rodiklius;
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P

q)

plano rengimo ir, jei toks parengtas, jgyvendinimo tikslais — 5 straipsnyje nurodyto

vieSy konsultacijy proceso santrauka;

paaiskinimas, kaip veikia valstybés narés taikoma su finansiniy asignavimy i3
Fondo naudojimu susijusiy korupcijos, suk¢iavimo atvejy ir interesy konflikty
prevencijos, nustatymo ir iStaisymo sistema ir tvarka, kuria siekiama uzkirsti kelig

dvigubam finansavimui Fondo ir kity Sgjungos programy léSomis;

kai taikytina ir aktualu, paaiSkinimas, kaip plane atsiZvelgta j geografinius
ypatumus, bidingus, pavyzdZiui, saloms, atokiausiems regionams ir teritorijoms,
kaimo vietovéms ar atokiems regionams, maZiau prieinamoms periferijoms,

kalnuotoms vietovéms ar atsiliekancioms vietovéms;

kai aktualu, paaiSkinimas, kaip priemonémis ir investicijomis siekiama spresti

Iyciy nelygybés problemg.
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2. I plang gali biiti jtraukti techninés pagalbos veiksmai, biitini tam, kad priemonés ir

investicijos biity veiksmingai administruojamos ir jgyvendinamos.

3. Planas turi deréti su jtraukta informacija ir valstybés narés jsipareigojimais pagal:
a)  Europos socialiniy teisiy ramscio veiksmy plang; I
b)  jos sanglaudos politikos programas pagal Reglamenta (ES) 2021/1060,
¢) jos ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo plang pagal Reglamentg (ES)
2021/241;
d)  jos pastaty renovacijos plang pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél
pastaty energinio naudingumo (nauja redakcija);
e)  jos atnaujintg integruotg nacionalinj energetikos ir klimato srities veiksmy plang
pagal Reglamentg (ES) 2018/1999 ir
f)  jos teritorinius teisingos pertvarkos planus pagal Reglamentg (ES) 2021/1056.
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4. Kai rengiamas planas, Komisija suorganizuoja pasikeitimg gerosios praktikos, be kita ko,
susijusios su j planus jtrauktinomis ekonomiskai efektyviomis priemonémis ir
investicijomis, pavyzdziais. Valstybés narés I gali praSyti techninés paramos pagal
Europos pagalbos vietinei energetikai (ELENA) priemong, nustatytg 2009 m. Komisijos ir
Europos investicijy banko susitarimu, arba pagal Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2021/2403° nustatytg techninés paramos priemong.

5. Sio straipsnio 1 dalies I punkto tikslais Komisija teikia valstybéms naréms Fondo veiklos
sri¢iai pritaikytas technines rekomendacijas dél priemoniy ir investicijy atitikties
reikSmingos zalos nedarymo principui, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2020/852

17 straipsnyje.

30 2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo

nustatoma techninés paramos priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 1).
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6. Siekdama padéti valstybéms naréms teikti Sio straipsnio 1 dalies d punkte nurodytq
informacijq, Komisija pateikia bendrg vertg, kuri turi biiti laikoma jvertine anglies
dioksido kaina, susidarancia dél pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamy

Siltnamio efektq sukelianciy dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj.

7. Kiekviena valstybé naré¢ naudoja V priede pateiktg plano Sablong.

III SKYRIUS
FONDO PARAMA SOCIALINIAMS KLIMATO PLANAMS

7 straipsnis

Principai, kuriais reglamentuojama Fondo veikla I

1. Fondas teikia valstybéms naréms finansine parama, kad jos galéty finansuoti savo planuose

nustatytas priemones ir investicijas.
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2. Finansiné parama pagal §io straipsnio 1 dalj kiekvienai valstybei narei iSmokama su

salyga, kad ta valstybé nar¢ pasieks priemoniy ir investicijy tarpines ir siektinas reikSmes

pagal Sio reglamento 8 straipsnj. Tos tarpinés ir siektinos reikSmés turi atitikti Sajungos

klimato srities tikslus bei Reglamente (ES) 2021/1119 nustatytq tikslg ir visy pirma

apimti:

a)  energijos vartojimo efektyvuma;

b)  pastaty renovacija;

c)  visail netarSias ir mazatarSes judumo ir transporto priemones;

d) iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio mazinima;

e) pazeidziamy namy tikiy, visy pirma energijos nepritekliy patirian¢iy namy ukiy,
pazeidziamy labai mazy jmoniy ir pazeidziamy transporto naudotojy skai¢iaus
maiinimql .

3. Fondas remia tik tas priemones ir investicijas, kurios atitinka reik§mingos Zalos nedarymo

principa, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje.

4. Fondo remiamomis priemonémis ir investicijomis mazinama priklausomybé nuo

iSkastinio kuro ir, kai aktualu, prisidedama prie Europos socialiniy teisiy ramscio

igyvendinimo, taip pat prie tvariy ir kokybisky darbo viety kiirimo tose srityse, kuriose

taikomos Fondo priemonés ir investicijos.
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8 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios priemongs ir investicijos, kurios turi biiti jtrauktos ] I socialinius

klimato planus

1. Valstybé naré¢ | plano bendras numatomas islaidas gali jtraukti Sias ilgalaikio poveikio
priemones ir investicijas, jeigu jos yra is esmés skirtos paZeidZiamiems namy iikiams,
pazeidZiamoms labai maZoms jmonéms arba paZeidZiamiems transporto naudotojams ir

jomis siekiama:

a)  remti pastaty renovacija, visy pirma prasciausio energinio naudingumo pastatuose
isiklirusiems pazeidziamiems namy tkiams ir pazeidziamoms labai mazoms

imonéms, jskaitant nuomotojus ir socialiniuose biistuose gyvenancius asmenis;

b)  remti galimybes gauti jperkamgq efektyviai energijq vartojantj biistg, jskaitant

socialinj biistq;

c)  prisidéti, pavyzdziui, elektrifikuojant, prie pastaty Sildymo, vésinimo ir maisto
gaminimo juose dekarbonizacijos, suteikiant galimybe naudotis jperkamomis ir
efektyviai energijq vartojanciomis sistemomis ir integruojant atsinaujinanciy iStekliy
energijos gamyba bei kaupimgq, be kita ko, pasitelkiant atsinaujinanciyjy istekliy
energijos bendruomenes, pilieCiy energetikos bendrijas ir kitus aktyviuosius
vartotojus, kad biity skatinamas pasigamintos atsinaujinanciyjy istekliy energijos
vartojimas, pavyzdziui, dalijimasis energija ir tarpusavio prekyba
atsinaujinandiyjy istekliy energija, prisijungimas prie paZangiyjy tinkly ir
centralizuoty Silumos tiekimo tinkly, taip prisidedant prie energijos taupymo arba

energijos nepritekliaus mazinimo,

d)  teikti tiksling, prieinamgq ir jperkamgq informacijq, Svietimgq, informuotumgq ir
konsultacijas dél ekonomiskai efektyviy priemoniy ir investicijy, galimos gauti
paramos pastaty renovacijai ir energijos vartojimo efektyvumui, taip pat tvaraus ir

jperkamo judumo ir transporto alternatyvy;
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remti vieSuosius ir privaciuosius subjektus, jskaitant socialinio biisto teikéjus, visy
pirma privaciuosius—vieSuosius kooperatyvus, kuriancius ir teikian¢ius prieinamus
efektyvaus energijos vartojimo I sprendimus ir tinkamas finansavimo priemones,

atitinkancias socialinius Fondo tikslus;
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g)

suteikti galimybiy naudotis visai netarSiomis ir mazatarS€mis transporto priemonémis
ir dviraciais, kartu iSlaikant technologinj neutralumgq, jskaitant finansin¢ parama ar
fiskalines paskatas jiems jsigyti, taip pat tinkamai viesajai ir privaciajai
infrastrukttrai, visy pirma, kai aktualu, visai netarsiy ir maZatarsiy transporto
priemoniy pirkimui, ijkrovimo ir degaly pildymo infrastruktirai bei naudoty visai
netarsiy transporto priemoniy rinkos plétrai; valstybés narés siekia uZtikrinti, kad
tais atvejais, kai visai netarsios transporto priemonés yra jperkamas ir diegtinas
sprendimas, jy planuose pirmenybé biity teikiama paramai tokioms transporto

priemonéms;

skatinti naudotis jperkamu ir prieinamu vieSuoju transportu ir remti privaciuosius
ir vieSuosius subjektus, jskaitant kooperatyvus, plétojant ir teikiant tvary
uzsakomaji juduma, judumo dalijantis transporto priemonémis paslaugas ir

aktyvaus judumo galimybes;
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2.

Valstybés narés j plany bendras numatomas islaidas gali jtraukti islaidas, susijusias su
priemonémis, kuriomis paZeidZiamiems namy iikiams ir paZeidZiamiems transporto
naudotojams teikiama tiesioginé pajamy parama, siekiant sumazinti keliy transportui
naudojamo kuro ir Sildymo kuro kainy didéjimo poveikj. Tokia parama turi biiti laikina
ir ilgainiui mazéti. Valstybés narés gali teikti laiking tiesioging pajamy paramag, jei j jy
planus jtrauktos priemonés ar investicijos, skirtos tiems pazeidZiamiems namy ikiams ir
pazeidZiamiems transporto naudotojams, laikantis Sio reglamento 8 straipsnio 1 dalies.
Tokia parama susijusi tik su pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamy Siltnamio
efektq sukelianciy dujy jtraukimo i Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj tiesioginiu
poveikiu. Su priemonémis, kuriomis teikiama laikina tiesioginé pajamy parama,
susijusios islaidos sudaro ne daugiau kaip 37,5 % plano bendry numatomy islaidy, kaip

nurodyta Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies j punkte.

Valstybés narés j plany bendras numatomas islaidas gali jtraukti techninés pagalbos
iSlaidas, kad biity padengtos iSlaidos, susijusios su mokymo, programavimo, stebésenos,
kontrolés, audito ir vertinimo veikla, reikalinga Fondui valdyti ir jo tikslams pasiekti,
pavyzdZiui, tyrimy, informaciniy technologijy (IT), vieSy konsultacijy su
suinteresuotaisiais subjektais, informavimo ir komunikacijos veiksmais. Tokios
techninés pagalbos iSlaidos sudaro ne daugiau kaip 2,5 % plano bendry numatomy

iSlaidy, kaip nurodyta 6 straipsnio 1 dalies j punkte.
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9 straipsnis

Naudos perdavimas namy iikiams, labai mazoms jmonéms ir transporto naudotojams

1. Valstybés narés § planus gali jtraukti parama, teikiama per vieSuosius ar privaciuosius
subjektus, kurie néra pazeidziami namy tkiai, pazeidZziamos labai mazos jmonés ir
pazeidziami transporto naudotojai, jei tie subjektai jgyvendina priemones ir investicijas,
kurios galiausiai naudingos pazeidziamiems namy tikiams, pazeidziamoms labai mazoms

Jmonéms arba pazeidziamiems transporto naudotojams.

2. Valstybés narés numato reikiamas teisines ir sutartines apsaugos priemones, kuriomis
uztikrinama, kad paZeidZiamiems namy tikiams, pazeidZiamoms labai mazoms jmonéms

arba paZeidZiamiems transporto naudotojams bty perduota visa nauda.
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10 straipsnis

Fondo istekliai

Pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 8b dalj, 30d straipsnio 3 dalj ir 30d
straipsnio 4 dalj Fondo jgyvendinimui 2026 m. sausio 1 d. — 2032 m. gruodZio 31 d.
laikotarpiu skirta didZiausia suma einamosiomis kainomis yra 65 000 000 000 EUR. Ta
suma sudaro iSorés asignuotqgsias pajamas Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046

21 straipsnio 5 dalies tikslais, nedarant poveikio Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio

4 dalies SeStai pastraipai.

Fondui skiriamos metinés sumos nevirsija Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4
dalies ketvirtoje pastraipoje nurodyty sumy, nevirsijant Sios dalies pirmoje pastraipoje

nustatytos didZiausios sumos.

Jei pagal Direktyvos 2003/87/EB 1Va skyriy nustatytos apyvartiniy tarsSos leidimy
prekybos sistemos taikymas pagal tos direktyvos 30k straipsnj atidedamas iki 2028 m.,
Fondui skiriama didZiausia suma yra 54 600 000 000 EUR, o Fondui skiriamos metinés
sumos nevirsija atitinkamy sumy, nurodyty Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio

4 dalies penktoje pastraipoje.
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Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 22 straipsnio 2 dalies ir
nedarant poveikio Sio reglamento 19 straipsniui, jsipareigojimy asignavimai, apimantys
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytq atitinkamgq didZiausig sumgq, automatiskai skiriami
kiekvieny finansiniy mety pradZioje, pradedant nuo 2026 m. sausio 1 d., nevirSijant

atitinkamy taikytiny metiniy sumy, nurodyty 1 dalies antroje ir trecioje pastraipose.

IS 1 dalyje nurodyty sumy taip pat gali biiti padengiamos islaidos, susijusios su
parengiamaja, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veikla, kuri yra biitina Fondui
valdyti ir jo tikslams pasiekti, visy pirma islaidos, susijusios su tyrimais, eksperty
posédziais, konsultacijomis su suinteresuotaisiais subjektais, informavimo ir
komunikacijos veiksmais, jskaitant jtraukius informavimo veiksmus, ir instituciniu
informavimu apie Sgjungos politinius prioritetus, kiek tai susije su Sio reglamento tikslais,
taip pat i$laidos, susijusios su IT tinklais, kuriuose daugiausia démesio skiriama
informacijos tvarkymui ir mainams, institucinémis IT priemonémis, ir visos kitos techninés
ir administracinés paramos islaidos, kurias Komisija patiria valdydama Fonda. I$laidos taip
pat gali apimti kitos pagalbinés veiklos, pavyzdziui, projekty kokybés kontrolés ir
stebésenos vietoje, i§laidas ir tarpusavio konsultavimosi bei eksperty darbo, susijusio su

tinkamy finansuoti veiksmy vertinimo ir jgyvendinimo klausimais, iSlaidas.
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11 straipsnis

Pagal pasidalijamojo valdymo programas skiriami iStekliai bei joms skiriami istekliai ir jy

naudojimas

Pagal pasidalijamojo valdymo principg valstybéms naréms skirti iStekliai jy prasSymu gali
biti perkeliami ] Fonda, laikantis atitinkamose Reglamento (ES) 2021/1060 nuostatose
nustatyty salygy. Komisija tuos isteklius valdo tiesiogiai pagal Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 62 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktg. Tie iStekliai

naudojami iSimtinai atitinkamos valstybés narés naudai.

Valstybés narés savo planuose, pateiktuose pagal Sio reglamento 4 straipsnio 1 dalj, gali
prasyti perkelti iki 15 % jy didZiausio metinio finansinio asignavimo § fondus, kuriems
taikomas pasidalijamasis valdymas, kaip numatyta Reglamente (ES) 2021/1060.
Perkeltais iStekliais finansuojamos priemoneés ir investicijos, kaip nurodyta Sio
reglamento 8 straipsnyje, ir jie jgyvendinami pagal fondy, j kuriuos perkeliami tie
iStekliai, taisykles. Valstybés narés iSteklius perveda is dalies keisdamos vienq ar daugiau
programy, iSskyrus programas pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslg
(INTERREG), laikantis Reglamento (ES) 2021/1060 26a straipsnio, ir jie jgyvendinami
laikantis tame reglamente nustatyty taisykliy ir fondy, j kuriuos perkeliami iStekliai,

taisykliy.
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3. Valstybés narés gali pavesti I sanglaudos politikos programy pagal Reglamentg
(ES) 2021/1060 valdymo institucijoms pavesti jgyvendinti priemones ir investicijas,
finansuojamas Sio Fondo 1éSomis, kai taikytina, atsizvelgiant j sinergija su tais sanglaudos
politikos programomis ir laikantis Fondo tiksly. Valstybés narés savo planuose nurodo
ketinimg taip pavesti Sias uzduotis toms institucijoms. Tokiais atvejais esamos valstybiy
nariy jdiegtos valdymo ir kontrolés sistemos, apie kurias pranesta Komisijai, laikomos

atitinkanciomis Sio reglamento reikalavimus.

4. Valstybés narés | savo planus kaip numatomy bendry islaidy dalj gali jtraukti mokéjimus
uz papildoma techning paramg pagal Reglamento (ES) 2021/240 7 straipsnj ir piniginio
naso, skirto valstybés narés skyriui pagal atitinkamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/5233! nuostatas, suma. Tos i§laidos negali vir§yti 4 % didziausio
planui skirto finansinio asignavimo, o atitinkamos plane nustatytos priemongs turi atitikti §j

reglamenta.

i 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo
nustatoma programa ,,InvestEU* ir 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017
(OL L 107,2021 3 26, p. 30).
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12 straipsnis

Igyvendinimas

Vadovaujantis pagal SESV 322 straipsnj priimtomis atitinkamomis taisyklémis, visy pirma
Reglamentu (ES, Euratomas 2018/1046 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES,
Euratomas) 2020/2092 d¢l bendro Sajungos biudZeto apsaugos saglygy rezimo, Fondg Komisija
jgyvendina taikydama tiesioginio valdymo principa.

13 straipsnis

Papildomumas ir papildomas finansavimas

1. Fondo parama turi papildyti i8 kity Sajungos fondy ir pagal kitas Sgjungos programas ir
priemones teikiama paramg. Fondo 1éSomis remiamos priemongs ir investicijos gali biiti
remiamos i8 kity Sajungos fondy ir pagal kitas Sajungos programas ir priemones, jei tokia

parama neskiriama toms pacioms iSlaidoms padengti.

2. Fondo parama, jskaitant 4 straipsnio 3 dalyje nurodytq laiking tiesiogineg pajamy
paramg, yra papildoma ir néra naudojama pasikartojan¢iomis nacionalinéms biudzeto

iSlaidoms padengti.

3. Techninés pagalbos valstybéms naréms atveju — administracinés islaidos, tiesiogiai
susijusios su plano jgyvendinimu, nelaikomos pasikartojanciomis nacionalinémis

biudzeto iSlaidomis.

7978/23 rsa/JAV/ds 61
PRIEDAS GIP.INST LT



14 straipsnis

Didziausias finansinis asignavimas

1. Didziausias finansinis asignavimas kiekvienai valstybei narei apskai¢iuojamas pagal

10 straipsnj ir kaip nurodyta I ir II prieduose.

2. Kiekviena valstybé naré¢ gali pateikti praSyma, kad jos planui jgyvendinti biity skirta suma,

nevirsijanti jai numatyto didziausio finansinio asignavimo.

15 straipsnis

Nacionalinis jnasas j bendras numatomas iSlaidas

Valstybés narés padengia ne maziau kaip 25 % bendry numatomy savo plany islaidy.
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16 straipsnis

Komisijos vertinimas

Komisija jvertina, ar planas ir, kai taikytina, visi to plano pakeitimai, kuriuos valstybé naré
pateiké pagal 18 straipsnj, atitinka $j reglamenta. Atlikdama tg vertinimg, Komisija
glaudziai bendradarbiauja su atitinkama valstybe nare. Komisija gali pateikti pastaby arba
prasyti papildomos informacijos per du ménesius nuo tos dienos, kai valstybé naré
pateiké plang. Valstybé naré¢ praSoma papildomg informacija pateikia ir, jei reikia, gali
perzitreéti plang, be kita ko, po plano pateikimo. Valstybé nar¢ ir Komisija gali susitarti

prireikus pratgsti vertinimo terming pagristos trukmés laikotarpiui.

Komisija jvertina, ar pagal 11 straipsnj praSomi perkélimai atitinka Sio reglamento

tikslus.

Komisija, atsiZvelgdama j valstybés narés konkrecius i§Siikius ir finansinj asignavimg,

ivertina plano aktualuma, efektyvuma, veiksminguma ir suderinamumga tokiu budu:

a)  sickdama jvertinti aktualuma, Komisija atsizvelgia j $iuos kriterijus:
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iii)

tai, ar planu #tinkamai reaguojama ] socialinj poveik] ir i$$iikius, I kuriuos

del

pastaty ir keliy transporto sektorivose iSmetamy Siltnamio efektq sukelianciy

dujy jtraukimo 1 Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj patiria atitinkamy
valstybiy nariy pazeidziami namy tikiai, pazeidziamos labai mazos jmonés
pazeidziami transporto naudotojai, visy pirma energijos arba transporto
nustatytus Komisijos atliktuose atitinkamos valstybés narés atnaujinto
integruoto nacionalinio energetikos ir klimato srities veiksmy plano ir jo
jgyvendinimo pazangos vertinimuose, parengtuose pagal Reglamento
(ES) 2018/1999 9 straipsnio 3 dalj, 13 ir 29 straipsnius, taip pat Komisijos
rekomendacijose valstybéms naréms, pateiktose pagal Reglamento

(ES) 2018/1999 34 straipsnj, atsizvelgiant | Sgjungos 2030 m. klimato bei
energetikos srities tikslus ir ilgalaikj tikslg véliausiai 2050 m. pasiekti

poveikio klimatui neutralumq Sqjungoje;

tai, ar planu numatoma uztikrinti, kad j plang jtrauktomis priemonémis ar
investicijomis nebiity daroma reikSminga zala aplinkos tikslams, kaip tai
suprantama Reglamento (ES) 2020/852 17 straipsnyje, ir tai, ar planu

padedama maZinti priklausomybe nuo iSkastinio kuro;

tai, ar  plang jtrauktos priemonegs ir investicijos, kuriomis prisidedama prie
Zaliosios pertvarkos, be kita ko, prie klausimo dél jos daromo socialinio
klimato ir energetikos srities tiksly, ilgalaikio tikslo véliausiai 2050 m.
pasiekti poveikio klimatui neutralumg Sgjungoje ir Darnaus ir iSmanaus

judumo strategijos 2030 m. tarpiniy tiksly pasiekimo;

r
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b)

sickdama jvertinti veiksmingumg, Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

i)

tai, ar planas turéty turéti ilgalaikj poveikj valstybése narése iSSukiams, kuriuos
ketinama tuo planu jveikti, laikantis Sgjungos 2030 m. klimato ir energetikos
srities tiksly ir ilgalaikio tikslo véliausiai 2050 m. pasiekti poveikio klimatui
neutralumgqg Sqjungoje, visy pirma poveikj pazeidziamiems namy tkiams,
pazeidziamoms labai mazoms jmonéms ir pazeidziamiems transporto
naudotojams, visy pirma energijos arba transporto galimybiy nepritekliy

patiriantiems namy itkiams,

tai, ar valstybés narés pasiiilyta tvarka numatoma uztikrinti veiksmingg plano
stebéseng ir jgyvendinima, jskaitant numatomg tvarkarastj, tarpines bei

siektinas reik§mes ir susijusius rodiklius;
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1i1)  tai, ar valstybés narés pasitilytos priemongs ir investicijos yra nuoseklios ir
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél energijos vartojimo
efektyvumo (nauja redakcija), Direktyvos (ES) 20158/2001, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél alternatyviyjy degaly infrastruktiiros
diegimo, kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/94/ES, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2009/33%? ir Direktyvos 2010/31/ES reikalavimus, ir

iv)  tai, ar valstybés narés siiilomomis priemonémis ir investicijomis skatinamas
papildomumas, sinergija, suderinamumas ir nuoseklumas su 6 straipsnio

3 dalyje nurodytomis Sgjungos priemonémis;

32 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB dél
skatinimo naudoti netarsias ir efektyviai energijq vartojancias keliy transporto priemones
(OL L 120, 2009 5 15, p. 5).
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d)

sickdama jvertinti efektyvuma, Komisija atsizvelgia j Siuos kriterijus:

1)  tai, ar valstybés narés pateiktas bendry numatomy plano islaidy sumos
pagrindimas yra pagrjstas, patikimas, atitinka i$laidy veiksmingumo principg ir
yra proporcingas aplinkosauginiam ir socialiniam poveikiui nacionaliniu
lygmeniu, kurj jis turéty turéti, taip pat atsizvelgiant j nacionalinius

ypatumus, kurie galéty daryti poveikj plane nurodytoms islaidoms;

ii)  tai, ar valstybés narés pasiiilyta tvarka numatoma uzkirsti kelig su finansiniy
asignavimy, teikiamy i Fondo, naudojimu susijusiems korupcijos, suk¢iavimo
atvejams ir interesy konfliktams, juos nustatyti ir iStaisyti, jskaitant tvarka,
kuria siekiama uzkirsti kelig dvigubam finansavimui Fondo irl kity Sajungos

programy léSomis;

iil)  tai, ar valstybiy nariy pasiiilytos tarpinés ir siektinos reik§mes yra veiksmingos

atsizvelgiant | Fondo taikymo sritj, tikslus ir tinkamus finansuoti veiksmus;

I sickdama jvertinti suderinamuma, Komisija atsizvelgia j tai, ar j plang jtrauktos

priemonés ir investicijos yra laikomos darniais veiksmais.
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17 straipsnis

Komisijos sprendimas

1. Remdamasi pagal 16 straipsnj atliktu vertinimu, Komisija jgyvendinimo aktu priima
sprendima dél valstybés narés plano ne véliau kaip per penkis ménesius nuo to plano

pateikimo pagal 4 straipsnio 1 dalj dienos. I

2. Jeigu Komisija plang jvertina teigiamai, pirmoje pastraipoje nurodytame jgyvendinimo

akte nustatoma:

a) priemonés ir investicijos, kuriy turi imtis valstybé naré, bendry numatomy plano

iSlaidy suma ir tarpinés bei siektinos reikSmés;

b) pagal $io reglamento 14 straipsnio 1 dalj skiriama didZiausia finansinio
asignavimo suma, iSmokama dalimis pagal 20 straipsnj, kai valstybé naré
patenkinamai pasiekia su plano jgyvendinimu susijusias atitinkamas tarpines ir

siektinas reikSmes I ;
C) nacionalinis jnasas;

d) plano stebésenos ir jgyvendinimo tvarka ir tvarkarastis, jskaitant, kai aktualu,

priemones, kurios reikalingos siekiant laikytis 21 straipsnio;

e) atitinkami rodikliai, susij¢ su numatyty tarpiniy ir siektiny reikSmiy pasiekimu, ir
f) Komisijai uztikrinamos I prieigos prie pagrindiniy susijusiy duomeny tvarka.
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3. Sio straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta did¥iausia finansinio asignavimo suma nustatoma
remiantis valstybés narés pasiiilyto plano bendromis numatomomis islaidomis, jvertintomis

pagal 16 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus. I

Sio straipsnio 2 dalies b punkte nurodyta did¥iausia finansinio asignavimo suma nustatoma

taip:

a)  jeigu planas patenkinamai atitinka 16 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus, o
plano bendry numatomy i$laidy suma atémus nacionalinj jnaSa yra lygi 14 straipsnio
1 dalyje nurodytam didziausiam finansiniam asignavimui tai valstybei narei arba yra
uz jj didesné, valstybei narei skiriamo finansinio asignavimo suma yra lygi
14 straipsnio 1 dalyje nurodyto didziausio finansinio asignavimo bendrai sumai;

b)  jeigu planas patenkinamai atitinka 16 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus, o
plano bendry numatomy i§laidy suma atémus nacionalinj jnaSg yra mazesné uz
14 straipsnio 1 dalyje nurodyta didZiausig finansinio asignavimo suma, valstybei
narei skiriamo finansinio asignavimo suma yra lygi planoe bendry numatomy islaidy
sumai atémus nacionalinj jnasa;

c)  jeigu planas patenkinamai atitinka 16 straipsnio 3 dalyje nustatytus kriterijus, taciau
atliekant vertinima nustatoma vidaus kontrolés sistemy trukumy, Komisija gali
reikalauti, kad pries atliekant pirmg mok¢&jima valstybé naré j plang jtraukty
papildomas priemones Siems triskumams paSalinti ir jas jgyvendinty;
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d) jeigu planas neatitinka 16 straipsnio 3 dalyje nustatyty kriterijy, valstybei narei

finansinis asignavimas neskiriamas.

Jeigu Komisija plang jvertina neigiamai, 1 dalyje nurodytame sprendime pateikiamos
neigiamo vertinimo priezastys. Valstybé naré, atsizvelgusi | Komisijos vertinimg, plang

pateikia i$ naujo.

18 straipsnis

Socialiniy klimato plany keitimas

Jeigu dalies ar viso plano, jskaitant tarpines ir siektinas reikSmes, valstybé naré nebegali
igyvendinti arba turi juos visus arba jy dalj reikSmingai koreguoti d¢l objektyviy
aplinkybiy, visy pirma dél pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamy Siltnamio
efektq sukelianciy dujy jtraukimo | Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj faktinio
tiesioginio poveikio, atitinkama valstybé naré¢ Komisijai pateikia i§ dalies pakeista plana, |
kurj jtraukti biitini ir tinkamai pagristi pakeitimai. Valstybés narés pagal 11 straipsnio 4

dalj gali prasyti techninés paramos i$ dalies pakeistam planui parengti.
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Komisija jvertina i$ dalies pakeista plang pagal 16 straipsnj.

Jeigu Komisija i§ dalies pakeista plang jvertina teigiamai, ji pagal 17 straipsnio 1 dalj
igyvendinimo aktu priima sprendimgq, kuriame iSdéstomos jos teigiamo vertinimo
priezastys. Nukrypstant nuo 17 straipsnio 1 dalies, Komisija per tris ménesius nuo tos
dienos, kuriq atitinkama valstybé naré pateikia is dalies pakeistg plang, priima

sprendimg pagal Siq dalj.

Jeigu Komisija i§ dalies pakeistg plang jvertina neigiamai, ji per 3 dalyje nurodyta
laikotarpj atmeta i§ dalies pakeista plang, pries tai suteikusi atitinkamai valstybei narei
galimybe per tris ménesius nuo tos dienos, kurig Komisija pateikia i$ dalies pakeisto plano

vertinima, pateikti savo pastabas.

Ne veliau kaip 2029 m. kovo 15 d. kiekviena valstybé naré jvertina savo plano tinkamuma
atsizvelgiant j pastaty ir keliy transporto sektoriuose i§metamy Siltnamio efektq
sukelianciy dujy jtraukimo 1 Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj faktinj tiesioginj
poveikj. Tie vertinimai Komisijai pateikiami kartu su pagal Reglamento (ES) 2018/1999
17 straipsnj teikiamomis integruotomis nacionalinémis energetikos ir klimato srities

veiksmy pazangos ataskaitomis.
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Jeigu daromi nedideli plano koregavimai, kai plane nustatyta siektina reikSmé
padidinama arba sumaZinama maZiau nei 5 %, pavyzdZiui, Siek tiek atnaujinamos plane
nustatytos priemonés ir investicijos arba istaisomos korektiiros klaidos, valstybé naré

apie tokius pakeitimus praneSa Komisijai.

19 straipsnis

Isipareigojimas dél finansinio asignavimo

Priémusi feigiamg sprendima, kaip nurodyta 17 straipsnyje, Komisija laiku sudaro su
atitinkama valstybe nare 2026—2032 m. laikotarpj apimantj susitarimg, kuris yra
individualus teisinis jsipareigojimas, kaip tai suprantama Reglamente (ES, Euratomas)
2018/1046, nedarant poveikio Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4 daliai ir 30i bei
30k straipsniams. Tas susitarimas sudaromas ne anksciau kaip likus vieniems metams iki
mety, kuriais pagal Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriy pradedami rengti aukcionai, arba
likus dvejiems metams iki ty mety tais atvejais, kai taikoma Sio reglamento 10 straipsnio

1 dalies trecia pastraipa.
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2. BiudZzetiniai jsipareigojimai gali biiti grindziami bendrais jsipareigojimais, ir, kai tikslinga,

gali biiti iSskaidomi j kelerius metus mokamas metines dalis.

20 straipsnis

Finansiniy asignavimy moké&jimo, mokéjimo sustabdymo ir susitarimy dél jy nutraukimo taisyklés

1. Pagal §j straipsnj finansiniai asignavimai atitinkamai valstybei narei mokami, jei
pasiekiamos pagal 17 straipsnj patvirtintuose planuose nurodytos atitinkamos sutartos
tarpinés ir siektinos reikSmés ir jei tam yra 1éSy. Pasiekusi Sias reikSmes, valstybé naré
pateikia Komisijai tinkamai motyvuotg mokéjimo prasyma. Tokius mokéjimo praSymus
valstybé naré Komisijai teikia kartg arba du kartus per metus, ne véliau kaip liepos 31 d.

arba ne véliau kaip gruodZio 31 d.
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2. Gavusi valstybés narés mokéjimo prasymg, Komisija jvertina, ar patenkinamai pasiektos
17 straipsnyje nurodytame Komisijos sprendime nustatytos atitinkamos tarpinés reikSmeés
ir siektinos reik§més. Patenkinamas tarpiniy reikSmiy ir siektiny reikSmiy pasiekimas
suponuoja, kad atitinkama valstybé naré neatSauké priemoniy, susijusiy su pirmiau

patenkinamai pasiektomis tarpinémis ir siektinomis reikSmémis. I

3. Jei Komisija teigiamai jvertina atskirqg mokéjimo prasymag, ji priima atskirg sprendima,
kuriuo pagal Reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046 leidziama iSmokéti finansinj
asignavima, jei tam yra lésy, uZtikrinant vienodq poZiurj j valstybes nares. Komisija
atskirq sprendimgq priima ne anksciau kaip po dviejy ménesiy ir ne véliau kaip per tris
ménesius nuo atitinkamo termino mokéjimo prasymui pateikti pagal Sio straipsnio 1 dalj

pabaigos.
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Jeigu atlikusi 3 dalyje nurodyta vertinimg Komisija nustato, kad 17 straipsnyje nurodytame
jos sprendime nustatytos tarpingés ir siektinos reikSmés néra patenkinamai pasiektos,
sustabdomas finansinio asignavimo dalies, proporcingos nepasiektai siektinai ar tarpinei
reik§mei, mokéjimas. Per vieng ménes] nuo pranesSimo apie Komisijos vertinimg valstybé

naré gali pateikti pastabas. I

Mokejimo sustabdymas atSaukiamas tik tuo atveju, jeigu 17 straipsnyje nurodytame

Komisijos sprendime nustatytos tarpings ir siektinos reik§més yra patenkinamai pasiektos.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 116 straipsnio 2 dalies,
mokéjimo terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pranesimo apie Sio straipsnio 3 dalyje
nurodytg Komisijos sprendima, kuriuo leidziama iSmokéti finansinj asignavimg atitinkamai
valstybei narei, dienos arba nuo pranesimo apie $io straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje

nurodyto mokéjimo sustabdymo atSaukima dienos.
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Jeigu per devyniy ménesiy laikotarpj nuo 4 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto mokéejimo
sustabdymo tarpinés ir siektinos reik§més néra patenkinamai pasiekiamos, Komisija
finansinio asignavimo sumg proporcingai sumazina, pries tai suteikusi valstybei narei
galimybe per du ménesius nuo pranesimo apie savo iSvadas dél tarpiniy ir siektiny

reikSmiy pasiekimo pateikti pastabas.

Jeigu per 15 ménesiy nuo 19 straipsnyje nurodyty atitinkamy susitarimy sudarymo dienos
valstybé naré nepadaro jokios realios pazangos, susijusios su bet kuria atitinkama tarpine ir
siektina reikSme, Komisija nutraukia tuos susitarimus ir panaikina jsipareigojimg dél
finansinio asignavimo sumos, nedarant poveikio Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
14 straipsnio 3 daliai. Komisija priima sprendimag dél ty susitarimy nutraukimo, pries tai
suteikusi valstybei narei galimybe per du ménesius nuo pranesimo apie Komisijos

ivertinimg, kad nepadaryta jokios realios pazangos, pateikti pastabas
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10.

Visi mokéjimai atliekami ne véliau kaip 2033 m. gruodZio 31 d.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 116 straipsnio ir Sio straipsnio
5 dalies, jei tam tikru Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty mokéjimo praSymy teikimo
laikotarpiu, Fondui pagal Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4 dalj skirty pajamy
nepakanka pateiktiems mokéjimo praSymams patenkinti, Komisija valstybéms naréms
sumoka proporcingai, apskaiciuodama mokéjimq kaip galimy atlikti mokéjimy dalj visy
patvirtinty mokéjimy at?vilgiu. Kitu mokéjimo praSymy teikimo laikotarpiu Komisija
teikia pirmenybe mokéjimams toms valstybéms naréms, kurioms mokéjimai ankstesniu
mokéjimo praSymy teikimo laikotarpiu buvo uZdelsti, ir tik véliau tenkinami naujai

pateikti mokéjimo prasSymai.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 12 straipsnio 4 dalies

¢ punkto ir nedarant poveikio Direktyvos 2003/87/EB 30d straipsnio 4 dalies SeStai
pastraipai, Komisija valstybéms naréms skiria sumas, atitinkandias asignavimus, kurie
ne véliau kaip 2033 m. gruodZio 31 d. yra nepanaudoti pagal Direktyvos 2003/87/EB 30d
straipsnio 5 dalyje nustatytas apyvartiniy tarsos leidimy paskirstymo taisykles, siekiant

Sio reglamento 3 straipsnyje nurodyty tiksly.
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21 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

1. Igyvendindamos planus valstybés narés, kaip Fondo 1€8y gavéjos, imasi visy tinkamy
priemoniy Sajungos finansiniams interesams apsaugoti ir uztikrinti, kad finansiniy
asignavimy naudojimas, susijes su Fondo 1éSomis remiamomis priemonémis ir
investicijomis, be kita ko jgyvendinamomis vieSyjy ar privaciyjy subjekty, kurie néra
paZeidZiami namy iikiai, paZeidZiamos labai maZos jmonés ir paZeidZiami transporto
naudotojai, pagal 9 straipsnj, atitikty taikyting Sgjungos ir nacionaling teise, visy pirma
kiek tai susij¢ su sukciavimo, korupcijos atvejy ir interesy konflikty prevencija, nustatymu
ir iStaisymu. Tuo tikslu valstybés narés uztikrina efektyvig ir veiksmingg vidaus kontrolés
sistema, kaip iSsamiau iSdéstyta III priede, ir nepagristai sumokéty ar netinkamai
panaudoty sumy susigrazinimg. Valstybés narés gali remtis savo jprastomis nacionalinio

biudzeto valdymo sistemomis.
2. 19 straipsnyje nurodytuose susitarimuose numatomos §ios valstybiy nariy pareigos:

a)  reguliariai tikrinti, ar suteiktas finansavimas naudojamas tinkamai, laikantis visy
taikytiny taisykliy, ir ar visos plane numatytos priemonés ar investicijos
lgyvendinamos tinkamai, laikantis visy taikytiny taisykliy, visy pirma kiek tai susije
su suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir interesy konflikty prevencija, nustatymu ir

1Staisymu;
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b)

imtis tinkamy priemoniy siekiant uzkirsti kelig Sgjungos finansiniams interesams
kenkian¢iam sukc¢iavimui, korupcijai ir Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 61
straipsnyje apibréztiems interesy konfliktams, juos nustatyti bei iStaisyti ir imtis
teisiniy veiksmy pasisavintoms 1éSoms susigrazinti, be kita ko, kai tai susij¢ su bet

kuria pagal plang jgyvendinama priemone ar investicija;
su mokéjimo prasymu pateikti:

1) valdymo deklaracija, kad finansiniai asignavimai panaudoti numatytam
tikslui, kad su mokéjimo prasymu pateikta informacija yra iSsami, tiksli ir
patikima ir kad jdiegtomis vidaus kontrolés sistemomis reikiamai uztikrinama,
kad finansiniai asignavimai buvo valdomi laikantis visy taikytiny taisykliy,
visy pirma taisykliy dél interesy konflikty vengimo, suk¢iavimo prevencijos ir
korupcijos bei dvigubo finansavimo Fondo irl kity Sajungos programy

1¢Somis vengimo, laikantis patikimo finansy valdymo principo, ir

ii)  pagal tarptautiniu mastu pripazintus audito standartus atlikty audity santrauka,
iskaitant ty audity apréptj, kiek tai susij¢ su aprépiamy islaidy suma ir
aprépiamu laikotarpiu, nustatyty trilkumy analiz¢ ir visus taisomuosius

veiksmus, kuriy buvo imtasi;
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d)

audito ir kontrolés tikslais bei siekiant pateikti palyginamg informacijg apie pagal

plang jgyvendinamoms priemonéms ir investicijoms skirty finansiniy asignavimy

panaudojima, rinkti, registruoti ir saugoti elektroninéje sistemoje $iy standartiniy

kategorijy duomenis ir uztikrinti prieiga prie jy:

i)

iii)

finansiniy asignavimy galutiniy gavéjy pavadinima, jy PVM mokétojy kodus
arba mokesciy mokeétojy identifikacinius numerius ir i§ Fondo skiriamy

finansiniy asignavimy suma;

rangovo (-y) arba subrangovo (-y) pavadinimg ir jo (jy) PVM mokétojo (-y)
koda (-us) arba mokes¢iy mokétojo (-y) identifikacinj (-ius) numerj (-ius) ir
sutarties (-Ciy) verte, kai pagal Sajungos arba nacionaline vieSyjy pirkimy teise

galutinis finansiniy asignavimy gavéjas yra perkancioji organizacija;

finansiniy asignavimy gavéjo tikrojo (-yjy) savininko (-y), kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849% 3 straipsnio

6 punkte, arba rangovo vardg (-us), pavarde (-es), gimimo datg (-as) ir PVM
mokétojo (-y) koda (-us) arba mokesc¢iy mokétojo identifikacinj (-ius)

numerj (-ius);

33

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141,20156 5, p. 73).
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iv)  Fondo léSomis jgyvendinamy priemoniy ir investicijy sarasg su bendra vieSojo
ty priemoniy ir investicijy finansavimo suma, nurodant &Sy, sumokety i$ kity

fondy, finansuojamy i§ Sgjungos biudzeto, suma;

e) aiskiai jgalioti Komisija, OLAF, Audito Rtumus ir, kiek tai susije¢ su tvirtesniame
bendradarbiavime pagal Reglamentq (ES) 2017/1939 dalyvaujanciomis
valstybémis narémis, Europos prokuratiirg naudotis Reglamento (ES, Euratomas)
2018/1046 129 straipsnio 1 dalyje nustatytomis savo teisémis, jpareigoti visus
galutinius uz plane numatyty priemoniy ir investicijy jgyvendinimg mokamy
finansiniy asignavimy gavéjus arba visus kitus jas jgyvendinant dalyvaujancius
asmenis ar subjektus aiskiai jgalioti Komisija, OLAF, Audito Riimus ir, kai taikytina,
Europos prokuratiirg naudotis Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 129 straipsnio
1 dalyje nustatytomis savo teisémis ir panaSias pareigas nustatyti visiems galutiniams

iSmokamy lésy gavéjams;
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f)  saugoti jraSus pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 132 straipsnj, atskaitos

taSku esant su atitinkama priemone ar investicija susijusiai mokéjimo operacijai.

Pirmos pastraipos d punkto ii papunktyje nurodytos informacijos reikalaujama tik tais
atvejais, kai vieSyjy pirkimy verté virSija Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/24/ES>? 4 straipsnyje nustatytas Sqjungos vertés ribas. Tq informacijq apie

subrangovus pateikti reikalaujama tik:
a) pirmame subrangos lygmenyje;
b)  tais atvejais, kai ta informacija registruojama apie atitinkamgq rangovg, ir

¢)  tik apie subrangos sutartis, kuriy bendra verté virsija 50 000 EUR.

34 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy

pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).
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Sio straipsnio 2 dalies d punkte nurodytus asmens duomenis valstybés narés ir Komisija
tvarko biudzeto jvykdymo patvirtinimo, audito ir kontrolés procediiry bei informavimo,
komunikacijos ir matomumo veiklos, susijusiy su finansiniy asignavimy, susijusiy su 19
straipsnyje nurodyty susitarimy jgyvendinimu, tikslais atitinkamg laikotarpj. Asmens
duomenys tvarkomi vadovaujantis Reglamentu (ES) 2016/679 arba Reglamentu

(ES) 2018/1725, atsizvelgiant  tai, kuris i$ jy taikytinas. Per SESV 319 straipsnyje
nustatyta biudzeto jvykdymo patvirtinimo Komisijai procediirg Fondas jpareigojamas
pateikti ataskaita, kuri yra Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 247 straipsnyje
integruotyjy nurodyty finansiniy ir atskaitomybés ataskaity dalis, ir visy pirma atskirai

atsiskaityti metinéje valdymo ir veiklos ataskaitoje.

19 straipsnyje nurodytuose susitarimuose taip pat numatoma Komisijos teis¢ proporcingai
sumazinti Fondo teikiama paramg ir susigrazinti j Sgjungos biudzeta mokétinas sumas
Sajungos finansiniams interesams kenkianciais suk¢iavimo, korupcijos ir interesy konflikto
atvejais, jei valstybé naré jy neiStaisé, arba SiurksStaus i$ tokiy susitarimy kylanciy pareigy

pazeidimo atvejais.

Spresdama dél susigraZzinamos ir sumazinamos sumos, Komisija laikosi proporcingumo
principo ir atsizvelgia ] Sgjungos finansiniams interesams kenkianciy suk¢iavimo,
korupcijos atvejy ir interesy konflikty arba pareigy pazeidimo atvejy sunkuma. Pries

sumazindama suma, Komisija valstybei narei suteikia galimybe pateikti pastaby.
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IV SKYRIUS
PAPILDOMUMAS, STEBESENA IR VERTINIMAS

22 straipsnis

Koordinavimas ir papildomumas

Komisija ir atitinkamos valstybés narés, veikdamos savo atsakomybés ribose, skatina Fondo
sinergijg su 6 straipsnio 3 dalyje nurodytomis Sajungos programomis bei priemonémis ir
Modernizavimo fondu pagal Direktyvos 2003/87/EB 10d straipsnj, ir uztikrina veiksmingg jy

tarpusavio koordinavima. Tuo tikslu jos imasi $iy veiksmy:

a) uztikrina skirtingy priemoniy papildomuma, sinergija, nuoseklumg ir suderinamumag
Sajungos, nacionaliniu ir, kai tinkama, vietos arba regioniniu lygmenimis tiek planavimo

etapu, tiek jas jgyvendinant;
b) optimizuoja koordinavimo mechanizmus, kad iSvengty veiksmy dubliavimo; ir

C) uztikrina glaudy uZ jgyvendinima ir kontrolg Sajungos, nacionaliniu ir, kai tinkama, vietos
arba regioniniu lygmenimis atsakingy asmeny bendradarbiavima, kad biity pasiekti Fondo

tikslai.
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23 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir matomumas

Valstybés narés vienoje interneto svetaingje viesai skelbia ir nuolat atnaujina §io
reglamento 21 straipsnio 2 dalies d punkto i, ii ir iv papunkciuose nurodytus duomenis
atvirais, kompiuterio skaitomais formatais, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2019/10243% 5 straipsnio 1 dalyje, kad duomenis biity galima rasiuoti,
atlikti jy paieska, juos gauti, palyginti ir pakartotinai naudoti. Sio reglamento 21 straipsnio
2 dalies d punkto i ir ii papunkc¢iuose nurodyta informacija neskelbiama Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 38 straipsnio 3 dalyje nurodytais atvejais arba jeigu iSmokéta

laikina tiesioginé pajamy parama paZeidZiamiems namy itkiams.

Fondo paramos gavéjai informuojami apie ty 163y kilme, jskaitant atvejus, kai jie gauna
tas léSas per tarpininkus. Paramos gavéjams skirtuose dokumentuose ir komunikacinéje
medZiagoje, susijusiuose su priemonés jgyvendinimu, ta informacija pateikiama kartu su
Sqgjungos emblema ir atitinkamu pareiSkimu dél finansavimo ,,finansuoja Europos
Sgjunga — Socialinis klimato fondas“. Fondo paramos gavéjai, iSskyrus paramg
gaunancdius fizinius asmenis arba tais atvejais, kai esama rizikos, kad bus vieSai
paskelbta neskelbtina komerciné informacija, uztikrina Sajungos finansavimo matomuma
(visy pirma vieSindami veiksmus ir jy rezultatus), teikdami nuoseklig, veiksmingg ir

proporcingg tiksline informacijq jvairiai auditorijai, jskaitant zZiniasklaidg ir visuomeng.

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 dél atviryjy
duomeny ir vieSojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo (OL L 172, 2019 6 26,
p. 56).

7978/23 rsa/JAV/ds 85
PRIEDAS GIP.INST LT



3. Komisija vykdo su Fondu, veiksmais, kuriy imtasi pagal §] reglamenta, ir gautais
rezultatais susijusius informavimo ir komunikacijos veiksmus, be kita ko, kai tinkama ir
gavusi nacionaliniy valdzios institucijy sutikima, vykdydama bendrg komunikacijos veikla
su nacionalinémis valdzios institucijomis ir Europos Parlamento bei Komisijos

atstovybémis atitinkamoje valstybéje nar¢je.

24 straipsnis

Igyvendinimo stebésena

1. Kiekviena valstybé nar¢ kas dvejus metus pateikia Komisijai savo plano jgyvendinimo
ataskaitg kartu su integruota nacionaline energetikos ir klimato srities pazangos ataskaita,
rengiama pagal Reglamento (ES) 2018/1999 17 straipsnj ir jo 28 straipsnj. Jgyvendinimo
stebésena yra tiksliné ir proporcinga vykdomai veiklai pagal plang. Valstybés narés I 1

savo ataskaitg itraukia I'V priede nustatytus rodiklius.
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2. Komisija stebi Fondo jgyvendinimg ir vertina, ar pasiekti jo tikslai. Jgyvendinimo

stebésena yra tiksliné ir proporcinga Fondo vykdomai veiklai.

3. Komisijos atsiskaitymo uz veiklg sistema uZztikrinama, kad veiklos jgyvendinimui ir
rezultatams stebéti reikalingi duomenys biity renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku.

Todél Fondo paramos gavéjams nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

4. Komisija pazangos ataskaitoms teikti ir Fondo veiklos, siekiant 3 straipsnyje nustatyty
tiksly, stebésenos bei vertinimo tikslu naudoja IV priede nustatytus bendruosius

rodiklius.
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25 straipsnis

Skaidrumas

1 Komisija valstybiy nariy pateiktus planus ir Komisijos vieSai paskelbtus sprendimus
nepagristai nedelsdama vienu metu ir vienodomis sqlygomis perduoda Europos

Parlamentui ir Tarybai.

2. Komisijos Tarybai perduota informacija, susijusi su Siuo reglamentu ar jo jgyvendinimu,
vienu metu pateikiama Europos Parlamentui, jei reikia, taikant konfidencialumo

susitarimus.

3. Kompetentingi Europos Parlamento komitetai gali papraSyti Komisijos pateikti

informacijq apie Komisijos atliekamo plany vertinimo padétj.
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26 straipsnis

Socialinis dialogas dél klimato

1 Siekdami stiprinti Sqjungos institucijy, visy pirma Europos Parlamento ir Komisijos,

dialogq bei uZtikrinti didesnj skaidrumgq ir atskaitomybe¢, kompetentingi Europos

Parlamento komitetai gali du kartus per metus pasikviesti Komisijos atstovus, kad aparty

Siuos klausimus:

a)  valstybiy nariy pateiktus planus;

b)  Komisijos atliktgq valstybiy nariy pateikty plany vertinimg;

¢)  valstybiy nariy pateiktuose planuose nustatyty tarpiniy ir siektiny reikSmiy
jgyvendinimo padétj;

d)  mokéjimo, mokéjimo sustabdymo ir nutraukimo procediiras, jskaitant visas
pateiktas pastabas ir taisomgsias priemones, kuriy valstybés narés émési
siekdamos uZtikrinti, kad jy pateiktuose planuose nustatytos tarpinés ir siektinos
reikSmeés biity pasiektos patenkinamai.

2. Komisija atsiZvelgia j visus nuomoniy, pareik$ty palaikant socialinj dialogq dél klimato,

iskaitant Europos Parlamento rezoliucijas, jeigu jy priimama, aspektus.
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V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis

Fondo vertinimas ir perzitira

1. Po dvejy mety nuo plany jgyvendinimo pradZios, Komisija Europos Parlamentui, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui pateikia Fondo
igyvendinimo ir veikimo vertinimo ataskaita, atsiZvelgdama j valstybiy nariy pagal
24 straipsnj pateikty pirmyjy ataskaity rezultatus, ir, kai tikslinga, pateikia pasiilymy is

dalies keisti §j reglamentq.

2. 1 dalyje nurodytoje vertinimo ataskaitoje visy pirma vertinamas:

a) 3 straipsnyje nustatyty Fondo tiksly pasiekimo lygis, iStekliy naudojimo

efektyvumas ir Sqgjungos pridétiné verté;

b)  kiekvienos Salies priemoniy ir investicijy veiksmingumas ir tiesioginés pajamy
paramos naudojimas, atsizvelgiant j planuose nurodyty tarpiniy ir siektiny

reikSmiy pasiekimgq;

¢) tai, kaip valstybése narése taikomos energijos nepritekliaus ir transporto galimybiy
nepritekliaus apibréZtys, remiantis 6 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyta

informacija, ir tai, ar bitina is dalies pakeisti tokias apibréZtis;
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d) tai, ar visi 8 straipsnyje nustatyti tikslai ir priemonés bei veiksmai tebéra aktualiis,
atsizvelgiant j pastaty ir keliy transporto sektoriuje iSmetamy Siltnamio efektq
sukelianciy dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj ir nacionaliniy
priemoniy, kuriy valstybés narés émeési laikydamosi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/8423¢ nustatyty jpareigojimy sumazinti iSmetamo
Siltnamio efektq sukelianciy dujy metinj kiekj, poveikj iSmetamam Siltnamio efektq
sukelianciy dujy kiekiui, taip pat tai, ar asignuotosios pajamos tebéra aktualios,
atsizvelgiant j galimus pokycius, susijusius su apyvartiniy tarsos leidimy
pardavimu aukcione pagal pastatams, keliy transportui ir papildomiems
sektoriams remiantis Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriumi nustatytq apyvartiniy

tarSos leidimy prekybos sistemg, ir | kitus svarbius aspektus.

3. Ne véliau kaip 2033 m. gruodZio 31 d. Komisija Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui pateikia nepriklausomo
ex post vertinimo ataskaitg. Ex post vertinimo ataskaitg sudaro bendras Fondo vertinimas

ir joje pateikiama informacija apie jo poveiki.

4. Nedarant poveikio po 2027 m. priimtinai daugiametei finansinei programai, tuo atveju,
jei is leidimy pardavimo aukcione gautos pajamos, kaip nurodyta Direktyvos
2003/87/EB 30d straipsnio 5 dalyje, biity nustatytos kaip nuosavi istekliai pagal SESV
311 straipsnio 3 dalj, Komisija atitinkamai pateikia biitinus pasiiulymus, kad pagal po
2027 m. priimtinai DFP biity uitikrintas Fondo, kuris laikinai ir iSimties tvarka
finansuojamas iSorés asignuotosiomis pajamomis, gautomis pardavus apyvartiniy tarSos

leidimy prekybos sistemos leidimus, jgyvendinimo veiksmingumas ir testinumas.

36 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/842,
kuriuo, prisidedant prie klimato politikos veiksmy, kad biity vykdomi jsipareigojimai
pagal ParyZiaus susitarimgq, valstybéms naréms nustatomi jpareigojimai 2021-2030 m.
laikotarpiu sumaZinti iSmetamy Siltnamio efektq sukelianciy dujy metinj kiekj, ir is dalies
keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (OL L 156, 2018 6 19, p. 26).
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28 straipsnis

Reglamento (ES) 2021/1060 dalinis pakeitimas
Reglamente (ES) 2021/1060 jterpiamas Sis straipsnis:

»26a straipsnis

IS Socialinio klimato fondo perkelti iStekliai

1 I§ Socialinio klimato fondo, jsteigto ... m. ... d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) .../...*", perkelti iStekliai naudojami pagal $j reglamentq ir nuostatas,
reglamentuojancias Fondg, j kurj perkeliami istekliai, ir yra galutiniai. Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 21 straipsnio 5 dalies tikslu tokie istekliai sudaro iSorés

asignuotgsias pajamas ir papildo Sio reglamento 110 straipsnyje nurodytus iSteklius.

* OL: prasom tekste jraSyti reglamento, esan¢io dokumente PE-CONS 11/23
(2021/0206(COD)), numerj, o iSnasoje — to reglamento datg, numerj, pavadinimg ir OL
nuoroda.
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Kai valstybés narés Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus isteklius valdo taikydamos
pasidalijamgjj valdymag, jos pateikia su viena ar daugiau programy susijusius programos
pakeitimus pagal Sio reglamento 24 straipsnj. Valstybés narés planuoja tokiy istekliy
naudojimg pagal Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalj nustatytiems Sqjungos biudZeto
klimato srities tikslams pasiekti. Tais iStekliais prisidedama prie atitinkamy Socialinio
klimato fondo tiksly, nustatyty Reglamento (ES) .../..." 3 straipsnyje, pasiekimo ir jie
naudojami to reglamento 8 straipsnyje nustatytoms priemonéms ir investicijoms remti. Jie
programuojami pagal vienq ar daugiau specialiy prioritety, atitinkanciy vienq ar daugiau
konkreliy Fondo, i kurj perkeliami istekliai, tiksly ir, kai taikytina, vienai ar kelioms
regiony kategorijoms, nurodant metinj iStekliy paskirstymgq. Apskaiciuojant, ar laikomasi
paramos telkimo pagal temas reikalavimy, kaip nustatyta konkreciam fondui taikomose

taisyklése, i tuos isteklius neatsizvelgiama.

Jei Komisija jau yra patvirtinusi valstybés narés prasymgq dél dalinio programos
pakeitimo, susijusio su istekliy perkélimu is Socialinio klimato fondo, dél bet kokio
tolesnio istekliy perkélimo vélesniais metais valstybé naré gali pateikti praneSimgq apie
finansines lenteles, o ne i§ dalies pakeisti programgq, su sqlyga, kad siiilomi pakeitimai yra

susije tik su finansiniy iStekliy padidinimu be jokiy tolesniy programos pakeitimy.

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE- CONS 11/23
(2021/0206(COD)), numers;.
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4. Nukrypstant nuo Sio reglamento 18 straipsnio ir 86 straipsnio 1 dalies antros pastraipos,
atliekant laikotarpio vidurio vertinimg ir nustatant lankstumo sumgq j iSteklius, perkeltus

pagal §j straipsnj ir Reglamento (ES) .../..." 11 straipsnio 2 dalj, neatsizvelgiama.

5. Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 14 straipsnio 3 dalies,
terminas, po kurio Komisija panaikina jsipareigojimus dél sumy pagal Sio reglamento
105 straipsnio 1 dalj, pradedamas skaiciuoti nuo mety, kuriais prisiimami atitinkami
biudZetiniai jsipareigojimai. Pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslg

(INTERREG) programoms istekliai neperkeliami.

«e M. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo
jsteigiamas Socialinis klimato fondas ir is dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2021/1060
(OL ...).“

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE- CONS 11/23
(2021/0206(COD)), numers;.
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29 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis taikomas nuo 2024 m. birZelio 30 d. — datos, iki kurios valstybés narés priima jstatymus ir kitus

teisés aktus, biitinus siekiant laikytis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) .../...37*, kuria
dél Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriaus i$ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87/EB.
37 ...m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) .../..., kuria i§ dalies kei¢iama

Direktyva 2003/87/EB, nustatanti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema
Sajungoje, ir Sprendimas (ES) 2015/1814 dél Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy
apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos rinkos stabilumo rezervo sukiirimo ir veikimo
(OL ...).

* OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, esan¢ios dokumente PE-CONS 9/23
(2021/0211(COD)), numerij, o iSnasoje — tos direktyvos numerj, datg ir OL nuoroda.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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I PRIEDAS

Kiekvienai valstybei narei i§ Fondo pagal 14 straipsnj skiriamo didZiausio finansinio

asignavimo apskai¢iavimo metodika

Siame priede nustatoma pagal 10 ir 14 straipsnius kiekvienai valstybei narei skiriamo didZiausio

finansinio asignavimo apskaiciavimo metodika.

Pagal Sig metodikg atsizvelgiama j Siuos kiekvienos valstybés narés kintamuosius:
— kaimo vietoviy gyventojus, kuriems gresia skurdas (2019 m.);

- deél iskastinio kuro deginimo namy tkiy iSmetama anglies dioksido kiekj (2016-2018 m.

vidurkis);

- uz komunalines paslaugas jsiskolinusiy namy iikiy, kuriems gresia skurdas, procenting dalj

(2019 m.);
- bendra gyventojy skaiciy (2019 m.);

- valstybés narés bendrgsias nacionalines pajamas (BNP) vienam gyventojui, apskai¢iuotg

perkamosios galios standartu (2019 m.);

- 1A3b, 144a ir 1A4b tarsos Saltiniy, kaip nustatyta 2006 m. IPCC gairése dél
nacionalinés Siltnamio efektq sukelianciy dujy apskaitos (2016-2018 m. vidurkis),
iSsamiai perZiurétose pagal to reglamento 4 straipsnio 3 dalj, iSmetamo terSaly kiekio

atskaitos vertés dalj, nustatyta Reglamento (ES) 2018/842 4 straipsnio 2 dalyje.
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IS Fondo valstybei narei skiriamas didZiausias finansinis asignavimas (MFA;) nustatomas taip:

MFAl = Qq; X (MA)

v

Cia:

MA yra didZiausia suma, skirta Fondui jgyvendinti, kaip nurodyta 10 straipsnio 1 dalyje, ir a; yra

1 valstybei narei tenkanti didZiausios sumos dalis, nustatoma atliekant Siuos veiksmus:

. . GNIES
a; = (50/0 Xﬁi+50/()XAi)XGN—IiPC

Su

it rural pop; pop; .
Z m(ruralpopEu’popEu x i)

Ay = vi X6

_ HCO2;

V= HCO2gy

. arrears;
0; = min( :

)

arrearsgy’

fi=1if GNIF® = GNIES; fi= 2,5 if GNIF© < GNIES
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Kiekvienos 1 valstybés narés atveju:
rural pop; yra i valstybés narés kaimo vietoviy gyventojai, kuriems gresia skurdas;

rural popgy yra ES 27 valstybiy nariy kaimo vietoviy gyventojy, kuriems gresia skurdas,

skaiCiaus suma;
pop; i valstybés narés gyventojy skaicius;
popgy ES 27 valstybiy nariy gyventojy skai¢iaus suma;

HCO2; yra dél iskastinio kuro deginimo i valstybés narés namy ukiy iSmetamas anglies

dioksido kiekis;

HCO2gy yra dél iskastinio kuro deginimo ES 27 valstybiy nariy namy twkiy iSmetamas

anglies dioksido kiekis;

arrears; yra uz komunalines paslaugas jsiskolinusiy i valstybés narés namy iikiy, kuriems

gresia skurdas, procentiné dalis;

arrearsgy yra uz komunalines paslaugas isiskolinusiy ES 27 valstybiy nariy namy tkiy,

kuriems gresia skurdas, procentiné dalis;
GNI[¢ BNP vienam i valstybés narés gyventojui;

GNIES BNP vienam ES 27 valstybiy nariy gyventojui.
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Valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui yra mazesnés nei ES 27 verté ir kuriy minimalus

rural pop;

komponentas yra , Bi yra proporcingai pakoreguojamas, siekiant uztikrinti, kad visy

rural popgy
valstybiy nariy £; suma biity lygi 100 %. Visi 4; proporcingai pakoreguojami, siekiant uztikrinti, kad
Ju suma biity lygi 100 %.

Visy valstybiy nariy ai negali biiti maZesné nei 0,07 % 10 straipsnio 1 dalyje nurodytos
didZiausios sumos. Visy valstybiy nariy, kuriy «; yra didesné nei 0,07 %, a; proporcingai

pakoreguojama, siekiant uztikrinti, kad visy a; suma biity lygi 100 %.

Valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui yra mazesnés nei 90 % ES 27 vertés, a; negali biiti
mazesné nei 143b, 1A4a ir 1A4b tarSos Saltiniy, kaip nustatyta 2006 m. IPCC gairése dél
nacionalinés Siltnamio efektq sukelianciy dujy apskaitos (2016-2018 m. vidurkis), iSsamiai
perZiurétose pagal to reglamento 4 straipsnio 3 dalj, iSmetamyjy terSaly kiekio atskaitos vertés
dalis, nurodyta Reglamento (ES) 2018/842 4 straipsnio 2 dalyje. Valstybiy nariy, kuriy BNP
vienam gyventojui yra didesné nei ES 27 verté, a; proporcingai pakoreguojami, siekiant uztikrinti,

kad visy a; suma bty lygi 100 %.
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IT PRIEDAS

Kiekvienai valstybei narei pagal 10 ir 14 straipsnius skiriamas didZiausias finansinis

asignavimas

Taikant I priede nurodytg metodika 10 straipsnio 1 I dalyje nurodytoms sumoms apskaiciuoti,

kiekvienai valstybei narei tenka toliau nurodoma dalis ir didziausias finansinis asignavimas.

Visos su 10 straipsnio 3 dalimi susijusios sumos bus padengtos proporcingai, nevirsijant kiekvienai

valstybei narei skiriamo didziausio finansinio asignavimo riby.

Didziausias finansinis asignavimas kiekvienai valstybei narei

Valstybé naré

Bendros

sumos dalis

IS VISO

2026-2032 m.

(EUR, einamosiomis kainomis)

(%
" Pagal 10 straipsnio 1 dalies | Pagal 10 straipsnio 1 dalies
pirmgq ir antrq pastraipas treCig pastraipgq
Belgija 2,55 1659606425 1394 069 397
Bulgarija 3,85 2499 490 282 2099 571 836
Cekija 2,40 1562617717 1312598 882
Danija 0,50 324 991 338 272992 724
Vokietija 8,18 5317778 511 4466 933 949
Estija 0,29 186 244 570 156 445 439
Airija 1,02 663 390 868 557248 329
Graikija 5,52 3586 843 608 3012948 631
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Ispanija 10,52 6837784 631 5743 739 090
Pranciizija 11,19 7276 283 944 6112078513
Kroatija 1,94 1263071 899 1060980 395
Italija 10,81 7023970 924 5900135577
Kipras 0,20 131 205 466 110212 591
Latvija 0,71 463 676 528 389 488 284
Lietuva 1,02 664 171 367 557903 948
Liuksemburgas 0,10 66 102 592 55526177
Vengrija 4,33 2815968 174 2365413 267
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Malta 0,07 45 500 000 38 220 000
Nyderlandai 1,11 720 463 632 605 189 451
Austrija 0,89 578 936 189 486 306 399
Lenkija 17,60 11 439 026 446 9608 782 215
Portugalija 1,88 1223154017 1027449 374
Rumunija 9,25 6012 677 290 5050 648 923
Slovénija 0,55 357971 733 300 696 256
Slovakija 2,35 1530553 074 1285 664 582
Suomija 0,54 348 132 328 292 431 155
Svedija ES 27 0,62 400 386 447 336324 616
ES 27 100 % 65 000 000 000 54 600 000 000
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III PRIEDAS

Pagrindiniai valstybés narés vidaus kontrolés sistemai taikomi reikalavimai

1. Valstybé naré, atsizvelgdama j savo institucines, teisines ir finansines sistemas, uztikrina
efektyvig ir veiksmingg vidaus kontrolés sistema, jskaitant funkcijy atskyrima ir ataskaity

teikimo, prieziiiros ir stebésenos tvarka.

Tai apima:

a) institucijy, kurioms pavesta jgyvendinti plang ir susijusiy pareigy ir funkcijy

paskirstyma;

b) institucijos ar institucijy, atsakingos (-y) uz valdymo deklaracijos, pridedamos prie

mokéjimo prasSymy, pasiraS§yma, paskyrima;

¢)  procediras, kuriomis uztikrinama, kad $i institucija ar $ios institucijos gauty
patikinimg, kad socialiniame klimato plane nustatytos tarpinés ir siektinos reikSmeés
buvo pasiektos ir kad 1¢Sos buvo valdomos laikantis visy taikytiny taisykliy, visy
pirma taisykliy dél interesy konflikty vengimo, suk¢iavimo atvejy prevencijos ir

korupcijos bei dvigubo finansavimo vengimo;

d)  tinkamg valdymo ir audito funkcijy atskyrima.
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2. Valstybé naré veiksmingai imasi proporcingy kovos su sukc¢iavimu ir korupcija priemoniy,

taip pat visy bitiny priemoniy, kad buty veiksmingai iSvengta interesy konflikty.
Tai apima:

a)  tinkamas priemones, susijusias su suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir interesy konflikty
prevencija, nustatymu ir iStaisymu, taip pat dvigubo finansavimo vengimg ir teisinius

veiksmus pasisavintoms 1éSoms susigrazinti;

b)  sukciavimo rizikos vertinimg ir tinkamy kovos su suk¢iavimu ir jo mazinimo

priemoniy nustatyma.

3. Valstybés narés taiko tinkamas valdymo deklaracijos ir nacionaliniu lygmeniu atlikto

I audito santraukos rengimo procediiras.
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Tai apima:

a)  veiksmingg valdymo pareiskimo rengimo procediira, audito santraukos dokumenty

rengima irl audito sekai uztikrinti reikalingos pagrindinés informacijos saugojima;

b)  veiksmingas procediras, kuriomis uztikrinama, kad apie visus suk¢iavimo,
korupcijos ir interesy konflikty atvejus biity tinkamai pranesta ir jie bty iStaisyti

susigrazinant lésas.

4. Kad pateikty reikiamg informacija, valstybé naré uztikrina tinkamus valdymo patikrinimus,
iskaitant patikrinimo, ar pasiektos tarpinés ir siektinos reikSmés ir ar laikomasi

horizontaliyjy patikimo finansy valdymo principy, procediiras.
Tai apima:

a)  tinkamus valdymo patikrinimus, per kuriuos jgyvendinimo institucijos tikrins, ar
pasiektos Fondo tarpinés ir siektinos reikSmeés (pvz., atlikdamos dokumenty

perziiiras, patikrinimus vietoje);

b) tinkamus valdymo patikrinimus, per kuriuos jgyvendinimo institucijos tikrins, ar néra
Siurk$¢iy pazeidimuy, t. y. suk¢iavimo, korupcijos atvejy ir interesy konflikty, ir
dvigubo finansavimo atvejy (pvz., atlikdamos dokumenty perzitiras, patikrinimus

vietoje).
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5. Valstybé nar¢ atlieka tinkamg ir nepriklausoma sistemy ir operacijy audita, laikydamasi

tarptautiniu mastu pripazinty audito standarty.
Tai apima:

a)  jstaigos ar jstaigy, kuri (-i0s) atliks sistemy ir operacijy auditg, paskyrima ir jos (jy)

funkcinio savarankiSkumo uztikrinima;

b)  pakankamy iStekliy skyrimg Siai jstaigai ar Sioms jstaigoms Fondo jgyvendinimo

tikslais;

c) I Jstaigos ar jstaigy veiksminga kova su sukc¢iavimo, korupcijos, interesy konflikty ir

dvigubo finansavimo rizika, atliekant sistemy ir operacijy audita.

6. Valstybé naré taiko veiksmingg sistemg sickdama uztikrinti, kad buty saugoma visa audito
sekai uztikrinti reikalinga informacija ir dokumentai.

Tai apima:

a)  veiksmingg duomeny apie tarpinéms ir siektinoms reikSmeéms pasiekti biitiny
priemoniy ar investicijy galutinius gavéjus rinkima, registravima ir saugojima

elektroningje sistemoje;

b)  prieigos prie galutiniy gavéjy duomeny suteikimg Komisijai, OLAF, Audito Rimams
ir tvirtesniame bendradarbiavime pagal Reglamentg (ES) 2017/1939 dalyvaujanciy

valstybiy nariy at?vilgiu — Europos prokuratiirai.
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1V PRIEDAS

6 straipsnio 1 dalies m punkte nurodyty valstybiy nariy socialiniy klimato plany orientaciniy tarpiniy ir siektiny reik§miy bendri rodikliai,

valstybés narés vykdoma 24 straipsnio 1 dalyje nurodyty jos plany jgyvendinimo stebésena, Komisijos atliekamas paZangos, padarytos siekiant 24

straipsnio 4 dalyje nurodyty Fondo tiksly, vertinimas

Priemoneés ir investicijos gali prisidéti prie keliy bendry rodikliy. Jei valstybés narés plane néra priemonés ar investicijos, kuria biity prisidedama

prie kai kuriy rodikliy, valstybé naré gali nurodyti , netaikoma*.

Numeris

Su Fondo parama susijes bendras rodiklis

Paaiskinimas

Vienetas

Pastaty sektorius

Konteksto rodikliai

PazeidZiamy namy iikiy skaicius

Atitinka 2 straipsnio 10 punkte pateiktq apibréZtj.

Namy iikiy skaicCius

Energijos nepritekliy patirianciy namy ikiy

skaidius

Atitinka 2 straipsnio 1 punkte pateiktq apibréZt.

Namy iikiy skaicius

Igyvendinimo rodikliai
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3 PaZeidZiamy namy ikiy, kuriems taikyta bent | Atitinka 2 straipsnio 10 punktq ir 8 straipsnio 1 dalj. | Namy ukiy skaicius
viena struktiiriné priemoné, kuria maZinamas jy | Tik su Fondo parama susijusios priemonés.
iSmetamyjy terSaly kiekis pastaty sektoriuje,
skaicius

4 Pastaty, kuriuose atlikta esminé renovacija (t. y. | Rodiklis apima pastaty, kurie visiSkai arba i§ dalies | Pastaty vienetai
renovacija, kurios metu a) pastatas ar pastato | renovuojami pasinaudojant parama, teikiama
vienetas iki 2030 m. sausio 1 d. transformuojamas | Fondo [éSomis finansuojamomis priemonémis ir
| energijos beveik nevartojantj pastatq arba b) | investicijomis, kai sqvoka ,pastaty renovacija“
nuo 2030 m. sausio 1 d. — j visai netarSy pastatq), | apibréita 2 straipsnio 13 punkte, skaiCiy ir
skaicius atitinkamgq bendrq patalpy plotg. Be to, rodikliu

atskiriami pastatai pagal jy energinio naudingumo

5 Pastaty, kuriuose atlikta esminé renovacija (t. y. . . . . Renovuoty patalpy
renovacija, kurios metu a) pastatas ar pastato | Sertifikaty klas¢ ir konkreCiai nurodoma, kiek | plotas (m2 per
vienetas iki 2030 m. sausio 1 d. transformuojamas rasciausio enereinio naudineumo pastatu buvo metus)
i energijos beveik nevartojanti pastatq arba b) | P 8 8 P "
nuo 2030 m. sausio 1 d. — j visai netarSy pastatq), | renovuota.
bendras naudingasis grindy plotas

6 Pastaty, kuriuose atlikta kita energiné renovacija Pastaty vienetai
(t. y. visa energiné renovacija, isskyrus esming
renovacijq, kuri turi buti nurodyta pirmiau),
skaicius

7 Pastaty, kuriuose atlikta kita energiné renovacija Renovuoty patalpy
(t. y. visa energiné renovacija, isskyrus esming plotas (m2 per
renovacijq, kuri turi buti nurodyta pirmiau), metus)
bendras naudingasis patalpy plotas
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ISkastiniu  kuru kirenamy Sildymo jrenginiy
pakeitimas atsinaujinanciyjy istekliy energija

grindZiamais jrenginiais ir (arba) itin efektyviai

energijq vartojandciais jrenginiais pagal energijos
vartojimo  efektyvumo etiketés klase, kaip
nustatyta atitinkamame teisés akte.

Siais veiksmais jgyvendinamas ES atsinaujinanéitg’t;
iStekliy energijos lyginamasis indeksas ir orientaciné
atsmaujmanc:wt; iStekliy energijos dalis (galutinés
energijos suvartojime), nacionaliniu lygmeniu
nustatyta pastaty sektoriuje pagal Direktyva

(ES) 2018/2001. Prie Sio lyginamojo indekso gali biiti

prisidedama ir naudojant atsinaujinandiyjy istekliy
Sildymo ir vésinimo sistemas, ir pasitelkiant _
atsinaujinandiyjy istekliy elektros energijq. Siais
veiksmais taip pat biity prisidedama prie
atsmaujmancugq energtjos iStekliy naudojimo
Sildymui ir vésinimui tikslinio rodiklio pagal
atitinkamg tos direktyvos nuostatq. Tai susije tik su
papildomu iSkastiniu kuru kiirenamy Sildymo
jrenginiy pakeitimu pagal Fondo paramg.

Pakeisty iSkastiniu
kuru kiirenamy
Sildymo jrenginiy
vienety skaicius
(pvz., Silumos
siurbliu arba saulés
Silumos energijos
jrenginiu)
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10

Idiegti papildomi atsinaujinanciosios energijos

veikimo pajégumai

Ant stogo montuojamy fotovoltiniy ir saulés
energijos kolektoriy arba fotovoltiniy Siluminiy
ploksciy (PVT) skaicCius ir pajégumai; Silumos
siurbliy skaicius ir pajégumai; kity
atsinaujinanciyjy istekliy patalpy Sildymo ir
vésinimo technologijy, jskaitant atsinaujinanciyjy
iStekliy energija grindZiamus katilus, skaicius ir
pajégumai. Tai susije tik su papildomais veikimo

pajégumais pagal Fondo paramag.

MW

vienety skaicius

Rezultato rodikliai

11 PaZeidZiamy namy iikiy skaiCiaus sumazéjimas PazZeidZiamy namy ikiy skaiciaus sumaZéjimas dél | %
Fondo léSomis finansuojamy priemoniy ir
investicijy.
12 Numatomas  pastaty  sektoriuje  iSmetamo | Pastaty sektoriuje iSmetamo Siltnamio efektq | ktCO:e
Siltnamio efektq sukelianciy dujy kiekio | sukelianciy dujy kiekio sumaZéjimas dél Fondo
sumazéjimas léSomis finansuojamy priemoniy ir investicijy.
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ISmetamieji terSalai pastaty sektoriuje apibréZiami
kaip  terSalai, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87/EB IVa skyrius (pastaty sektoriuje — 144a
ir 144b tarSos Saltiniai, kaip nustatyta 2006 m.
IPCC gairése dél nacionalinés Siltnamio efektq

sukelianciy dujy apskaitos).

13

Energijos nepritekliy patirianéiy namy iikiy

skaidiaus sumazéjimas

Energijos nepritekliy patirianéiy namy iikiy
skaidiaus  sumaZéjimas dél Fondo léSomis

finansuojamy priemoniy ir investicijy.

Valstybés narés, kurioms taikomas Reglamento
(ES) 2018/1999 3 straipsnio 3 dalies d punktas,
pagal to reglamento 24 straipsnio b punktq j savo
integruotas nacionalines energetikos ir klimato
srities paZangos ataskaitas jtraukia kiekybing
informacijq apie energijos nepritekliy patirianciy
namy ikiy skaiciy. Valstybés narés gali naudoti, be
kita ko, 2020m. spalio 14d.  Komisijos
rekomendacijoje (ES) 2020/1563 dél energijos

%
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nepritekliaus’  nurodytus  Europos  Sgjungos
statistikos tarnybos (Eurostato) turimus rodiklius,
iSvardytus integruoty nacionaliniy energetikos ir

klimato srities paZangos ataskaity Sablone.

I 5j rodiklj nejskaiciuojami kolektyviniai biistai,
pavyzdZiui, ligoninés, globos namai, kaléjimai,
kareivinés, religinés jstaigos, pensionai, darbininky

nakvynés namai ir t. t.

14 Per metus sutaupytas pirminés energijos | Siuo  tikslu  sutaupytos  energijos  kiekis | MWh per metus
suvartojimo kiekis apskai¢iuojamas tik remiantis Fondo finansine
parama.
1 OL L 357, 2020 10 27, p.35.
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15

16

17

Per metus sutaupytas

suvartojimo kiekis

galutinés

energijos

Valstybés narés praneSa apie metinj galutinés
ir (arba) pirminés energijos suvartojimo
sumazinimgq tarp paZeidZiamy namy iikiy, energijos
nepritekliy patirianéiy Zmoniy ir, kai taikytina,
socialiniuose  biistuose  gyvenanciy  Imoniy,
remdamosi atitinkamomis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos dél energijos vartojimo
efektyvumo (nauja redakcija) nuostatomis, dél
Fondo paramos, kuri papildo Nacionalinj energijos
vartojimo efektyvumo fondq pagal atitinkamas tos
direktyvos nuostatas, be kita ko, per paramg
energijos vartojimo efektyvumo  jpareigojimy
sistemoms ir alternatyvioms politikos priemonéms
pagal atitinkamas tos direktyvos nuostatas, jskaitant
intervencijas, kuriomis siekiama laikytis
minimaliyjy energinio naudingumo standarty pagal
atitinkamas Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél pastaty energinio naudingumo (nauja

redakcija) nuostatas.

kWh/m2 (jei

Zinomas bendras

patalpy plotas)

kWh/m2 (jei

Zinomas bendras

patalpy plotas)

MWh per metus
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Atskaitos taSkas susijes su metiniu galutinés ir
pirminés energijos suvartojimu prie§ intervencijg, o
pasiekta verté — su metiniu galutinés ir pirminés
energijos suvartojimu  metais, einanciais po

intervencijos.

Atskiruose pastatuose sutaupytos energijos kiekis
dokumentuojamas remiantis energinio naudingumo
sertifikatais arba kitais kriterijais, pagal kuriuos
nustatomas siektinas arba pasiektas sutaupytos
energijos kiekis, kaip nustatyta atitinkamoje tos

direktyvos nuostatoje.
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Keliy transporto sektorius

Konteksto rodikliai

18

PaZeidZiamy transporto naudotojy skaicius

Atitinka 2 straipsnio 12 punkte pateiktq apibréZt.

Namy ukiy skaicius

19

Transporto galimybiy nepritekliy patirianciy

namy ikiy skaicius

Atitinka 2 straipsnio 2 punkte pateiktq apibréZtj.

Namy ukiy skaicius

Ieyvendinimo rodikliai

20 PaZeidZiamy transporto naudotojy, kuriems | Atitinka 2 straipsnio 12 punktq ir 8 straipsnio 1 dalj. | Namy iikiy skaicius
taikyta bent viena struktiriné priemoné, kuria | Tik su Fondo parama susijusios priemonés.
maZinamas jy sukeliamas iSmetamyjy terSaly
kiekis keliy transporto sektoriuje, skaicius
21 Isigyty visai netar§iy transporto priemoniy | Visai netarSiy transporto priemoniy, remiamy | Visai netarsiy
skaicius Fondo léSomis finansuojamomis priemonémis ir | transporto
investicijomis, skaicius. priemoniy skaicius
22 Isigyty maZatarsiy transporto priemoniy skaic¢ius | MaZatarSiy transporto priemoniy, remiamy Fondo | MaZatarSiy
léSomis  finansuojamomis  priemonémis ir | transporto
investicijomis, skaiCius. priemoniy skaicius
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23

Isigyty  dviraliy ir

mikromobilumui

transporto priemoniy skaicius

skirty

ir mikromobilumui skirty transporto

Fondo

Dviraciy

priemoniy, remiamy léSomis

finansuojamomis priemonémis ir investicijomis,

skaiius.

Dviraciy ir
mikromobilumui
skirty transporto

priemoniy skaicius

24

Papildoma alternatyviyjy degaly infrastruktira

(degaly pildymo punktai/

jkrovimo prieigos)

Visai netarSiy ir maZatarSiy transporto priemoniy
degaly papildymo punkty ir jkrovimo prieigy (naujy
remiamy Fondo IéSomis

arba atnaujinty),

finansuojamomis priemonémis ir investicijomis,

skaicius, didesnj démesj sutelkiant | atokias vietoves.

Terminai ,alternatyvieji  degalai®, ,jkrovimo

prieiga® ir ,degaly pildymo punktas“ turi tokig
paciq reikSme kaip pateikta Siy terminy apibréZtyse
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente dél
infrastruktiiros

alternatyviyjy degaly diegimo,

kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir

Degaly pildymo
punkty ir jkrovimo

prieigy skaicius
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Tarybos direktyva 2014/94/ES.

Rodiklio duomenys renkami

degaly pildymo punkty.

ir apie rodiklj

praneSama atskirai dél i) jkrovimo punkty; ir ii)

Dél iii) vandenilio degaly pildymo punkty, kurie yra

pastarojo elemento dalis, praneSama atskirai.
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25

Sumazintos kainos arba nemokami vieSojo
transporto bilietai

VieSojo transporto naudotojy, remiamy Fondo
léSomis  finansuojamomis  priemonémis ir
investicijomis, skaicius.

Rodiklio duomenys renkami ir apie rodiklj
praneSama atskirai dél i) sumaZintos kainos; ir ii)
nemokamuy biliety.

Naudotojy skaicius

26

27

Papildomas judumas dalijantis  transporto
priemonémis ir paslauginio judumo sprendimai

Judumo dalijantis transporto priemonémis ir
paslauginio judumo sprendimy naudotojy, remiamy
Fondo léSomis finansuojamomis priemonémis ir
investicijomis, skaiCius.

Naudotojy skaicius

Vienetai

28

Dviraciams skirta infrastruktiira, kuriai suteikta
parama

Dviraciams skirtos infrastruktiiros, kuri buvo naujai
pastatyta arba i§ esmés atnaujinta jgyvendinant
Fondo léSomis  remiamus  projektus,  ilgis.
Dviraciams skirta infrastruktiira apima dviraciy
infrastruktiirq, struktiiriniais biidais (tokiais kaip
kelkra$c¢iai ir pertvaros) atskirtq nuo transporto
priemoniy eismui skirty keliy arba nuo kity to
paties kelio daliy, dviraciy gatves, dviraciy tunelius
ir t. t. Dviraciy infrastruktiros su atskirtomis vienos
krypties eismo juostomis (pvz., abiejose kelio pusése)
ilgis matuojamas kaip eismo juostos ilgis.

km skaiCius

Rezultato

rodikliai

29

PaZeidZiamy transporto naudotojy skaiCiaus
sumazéjimas

PaZeidZiamy  transporto  naudotojy  skaiCiaus
sumazéjimas dél Fondo IéSomis finansuojamy
priemoniy ir investicijy.

%

30

Transporto  galimybiy nepritekliy patirianciy
namy itkiy skaiciaus sumazéjimas

Transporto galimybiy nepritekliy patirianciy namy
ukiy skaiCiaus sumaZéjimas dél Fondo léSomis
finansuojamy priemoniy ir investicijy.

%
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31

Keliy transporto sektoriuje iSmetamo Siltnamio
efektq sukelianciy dujy kiekio sumazéjimas

Valstybés narés praneSa apie keliy transporto
sektoriuje iSmetamo Siltnamio efektq sukelianciy
dujy kiekio sumaZéjimq dél Fondo IéSomis
finansuojamy priemoniy ir investicijy.

ISmetamieji terSalai keliy transporto sektoriuje
apibréZiami  kaip terSalai, kuriems taikomas
Direktyvos  2003/87/EB  IVa  skyrius (keliy
transporto sektoriuje — 1A3b tarSos Saltiniai, kaip
nustatyta 2006 m. IPCC gairése dél nacionalinés
Siltnamio efektq sukelianciy dujy apskaitos).

ktCO2e
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Labai mazos jmonés (tiek pastaty, tiek keliy transporto sektoriai)

Konteksto rodikliai

maZinamas jy iSmetamyjy terSaly kiekis pastaty

ir keliy transporto sektoriuje, skaicius

32 PaZeidZiamy labai maZy jmoniy skaicius Atitinka 2 straipsnio 11 dalyje pateiktq apibréZtj. Labai maZy jmoniy
skaicius
Igyvendinimo rodikliai
33 PaZeidZiamy labai maZy jmoniy, kurioms taikyta | Atitinka 2 straipsnio 11 dalj ir 8 straipsnio 1 dalj. | Labai maZy jmoniy
bent viena  struktiiriné priemoné, kuria | Tik su Fondo parama susijusios priemonés. skaicius

Rezultato rodikliai

34 PaZeidZiamy labai maZy jmoniy skaiCiaus | PaZeidZiamy labai

priemoniy ir investicijy.

sumazéjimas sumazéjimas dél Fondo IéSomis finansuojamy

maZy jmoniy skaiciaus | %

Laikina tiesioginé pajamy parama

Konteksto rodikliai
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35 Laikinos tiesioginés pajamy paramos dalis visose | Atitinka 4 straipsnio 3 dalj ir 10 straipsnj. %
socialiniy klimato plany iSlaidose
Igyvendinimo rodikliai
36 PaZeidiiamy namy ikiy ir paZeidiiamy | Rodiklis rodo paZeidiiamy namy ikiy ir | PaZeidZiamy namy
transporto naudotojy, gavusiy laiking tiesioging | paZeidZiamy transporto naudotojy, gavusiy laiking | ikiy skaicius
pajamy paramg, skaicius tiesioging  pajamy  paramgq, skaiCiy, taigi
e L L (vienetas: namy
iskaiciuojami visi galutiniai i§ Fondo mokamos
ikiai,
laikinos tiesioginés pajamy paramos gavéjai. )
37 Pazeidsi
Rodiklio duomenys renkami ir apie rodiklj arerdzamt
t (1
praneSama atskirai dél paZeidZiamy namy ikiy ir ransporto
v oLy . naudotojy skaicius
paZeidZiamy transporto naudotojy pagal 2
straipsnio 10 dalj, 2 straipsnio 12 dalj ir 4 straipsnio (vienetas: namy
3 dalj. iikiai)
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Rezultato rodikliai
38 Vienam  paZeidZiamam  namy  akiui  ir | Rodiklis rodo vieno paZeidZiamo namy iikio ir vieno | EUR/namy ikis
pazeidZiamam transporto naudotojui tenkanti | paZeidZiamo transporto naudotojo iS Fondo gautq | (pastaty sektorius)
vidutiné laikina tiesioginé pajamy parama viduting laikinos tiesioginés pajamy paramos sumg.
39 EUR/namy itkis
(keliy transporto
sektorius)
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1. SOCIALINIO KLIMATO PLANO APZVALGA IR RENGIMO PROCESAS

1.1 Santrauka

Zaliosios pertvarkos aplinkybés valstybéje naréje, ypatingg démesj skiriant pagrindiniams

sunkumams dél pastaty ir keliy transporto sektoriuose iSmetamy Siltnamio efektq sukelianciy

dujy jtraukimo j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj socialinio poveikio, ir kaip planu bus

reaguojama j Siuos isSikius.

Apzvalgos lentelé, kurioje apibendrinami pagrindiniai plano tikslai ir plano bendros numatomos

iSlaidos, jskaitant Fondo jna$q, nacionalinj jna$q ir pagal pasidalijamojo valdymo programas

skiriamus iSteklius, kurie turi buti perkelti | Fondq, suskirstytus j tris intervencines sritis:

priemoneés ir investicijos pastaty sektoriui, keliy transporto sektoriui ir tiesioginés pajamy

paramos priemonés pagal toliau pateiktq Sablong:

Intervenciné | Bendros Planuojamy Priemoniy ir | Priemoniy ir
Sritis iSlaidos pagrindiniy investicijy investicijy poveikis
(absoliuciosi | priemoniy ir tikslai
0s ir viso investicijy
finansavimo | apZvalga PaZeidZiam | ISmetam
procentiné y namy 0 CO2
dalis) pagal iikiy ir kiekio
finansavimo paZeidiiam | sumaZzéji
Saltinj u mas
transporto
naudotojy
skaiciaus
sumazéjima
s (vienetas:
namy
ikiai)
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Pastaty

sektorius

Keliy
transporto

sektorius

Laikina
tiesioginé
pajamy

parama

Techniné
pagalba (8
straipsnio 3

dalis)

Inasas,
skirtas
techninés
paramos
priemonei
(11
straipsnio 3

dalis)

Inasas,
skirtas
wInvestEU“
numatytam
valstybés
narés skyriui
(11
straipsnio 3

dalis)
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1.2. Dabartinés politikos padéties apZvalga

Informacija apie dabarting nacionaline energetikos ir klimato politikq, kaip ji taikoma
nacionaliniu lygmeniu, ypatingq démesj skiriant pastaty ir transporto sektoriams ir

pazeidZiamiausioms grupéms.

1.3. VieSu konsultacijy procesas

Konsultacijy su vietos ir regiony valdZios institucijomis, socialiniais partneriais, pilietinés

visuomenés organizacijomis, jaunimo organizacijomis ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais
subjektais proceso, kuris jgyvendinamas pagal nacionaling teising sistemgq, siekiant parengti ir,
kai tinka, jgyvendinti plang, santrauka, apimanti konsultacijy veiklos apimtj, riisj ir laikq, taip

pat informacijq apie tai, kaip plane atsispindi suinteresuotyjy subjekty nuomoneés.
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2. PRIEMONIU IR INVESTICIJU, TARPINIU IR SIEKTINU REIKSMIU APRASYMAS
Informacija apie kiekvieng komponentq pagal tris plano sritis atskirai:

[l pastaty sektorius;

[l keliy transporto sektorius;

[ laikina tiesioginé pajamy parama.

Komponentq gali sudaryti keli subkomponentai, daugiausia démesio skiriant konkreciam
iSSikiui ar poreikiui. | kiekvienqg komponentq ar subkomponentq gali biiti jtraukta viena ar

kelios glaudZiai susijusios arba viena nuo kitos priklausomos priemonés arba investicijos.

2.1. KOMPONENTAS [1]]2]: [pastaty sektorius][transporto sektorius]

Informacija apie komponentg:

i) Komponento aprasymas

Santraukos langelis:

Komponento [1]/2] [pastaty sektorius][transporto sektorius] santraukos langelis

Intervenciné sritis: [pastaty sektorius][transporto sektorius]

Tikslas:

Priemoneés ir investicijos:

Bendros numatomos islaidos: xx EUR, i§ kuriy:

ISlaidos, kurias prasoma padengti is Fondo: xx EUR

ISlaidos, kurios turi biiti padengtos i§ nacionalinio jnaso: xx EUR

7978/23 rsa/JAV/ds 130
PRIEDAS GIP.INST LT



ii)  Komponento priemoniy ir investiciju aprasymas

ISsamus komponento ir jo konkreCiy priemoniy bei investicijy, taip pat jy tarpusavio sqsajy ir

sinergijos apraSymas, kuriame pateikiama:

O

aiski ir jrodymais pagrjsta esamy uZdaviniy ir jy sprendimo taikant priemones ir

skiriant investicijas analizé;

priemonés arba investicijy, kurios gali apimti papildomas techninés paramos
priemones pagal 11 straipsnio 4 dalj, pobiidis, riisis ir dydis, nurodant, ar tai yra
nauja priemoné, ar esama priemoné arba investicija, kurias ketinama pratesti

naudojant Fondo paramg;

iSsami informacija apie priemonés arba investicijos tikslq ir apie tai, kam jos skirtos;
paaiskinimas, kaip priemone ir investicija biity veiksmingai prisidedama prie Fondo
tiksly jgyvendinimo bendrai nustatant atitinkamgq valstybés narés politikq ir kaip jos

sumazins priklausomybe nuo iSkastinio kuro;

aprasymas, kaip jgyvendinama priemoné arba investicija (jgyvendinimo priemonés),
nurodant valstybés narés administracinius gebéjimus centriniu ir, kai aktualu,
regioniniu ir vietos lygmenimis, paaiSkinant, kaip iStekliai bus panaudoti laiku ir

kaip jie bus nukreipiami subnacionaliniam lygmeniui, jei taikytina;

paaiskinimas, kaip priemone arba investicija bus siekiama spresti lyCiy nelygybés

problemay, jei taikytina;

priemonés arba investicijos jgyvendinimo tvarkarastis; kalbant apie paramag,
susijusiq su mazatarsémis transporto priemonémis, pateikiamas laipsnisko tos

paramos mazinimo tvarkarastis.
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ii))  ReikSmingos Zalos nedarymo principas

Informacija apie tai, kaip | komponentq jtrauktomis priemonémis ir investicijomis laikomasi
reikSmingos Zalos nedarymo principo, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2020/852 17

straipsnyje. Komisija pateiks technines gaires pagal Sio reglamento 6 straipsnio 5 dalj.

iv)  Tarpinés reikSmeés, siektinos reikSmés ir tvarkarastis

Informacija apie kiekvieng tarping ir siekting reikSme, kuri parodys $io komponento

jgyvendinimo priemoniy ir investicijy pazangq:
(1 kodél buvo pasirinkta $i konkreti tarpiné ir siektina reikSmé;
(1 kas matuojama tarpine ir siektina reik§me;

(1 kaip tai bus matuojama, kokia metodika ir Saltinis bus naudojami ir kaip bus

objektyviai tikrinama, ar tinkamai pasiekta tarpiné ir siektina reikimé;

[l koks yra atskaitos taSkas (pradinis taSkas) ir koks lygis arba konkretus taskas turi

biti pasiektas;
[ iki kada jis bus pasiektas (ketvirtis ir metai);
[ kas ir kuri institucija bus atsakinga uZ jgyvendinimgq, vertinimg ir ataskaity teikimgq.

Lentelé, kurioje nurodomos komponenty tarpinés reik§més, siektinos reikSmeés ir tvarkarastis,

pateikiant Sig informacijq:

Priemo | Tarpin | Tarpin | Kokybini | Kiekybiniai rodikliai | ReikSmiy Kiekvienos
nés/in | é és ai (siektinos reikSmés) pasiekimo tarpinés ir
Eilés
vesticij | reik§mé | reik§mé | rodikliai tvarkarastis siektinos
nume ) v
os arba s / siekt reikS§meés
ris . L. . (tarpinés | Priem | Atskai | Tiks | Ketvirti | Metai .
pavadi | siektina | inos aprasSymas
. . ... .| reikSmés | onés/ | tos las s
nimas | reikSmé | reik§mé
) invest | taskas
s
) icijos
pavadi
. vienet
nimas
as
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V) Finansavimas ir iSlaidos

Informacija ir paaiSkinimas, susij¢ su komponento ir kiekvienos priemonés bei investicijos

bendromis numatomomis iSlaidomis, pateikiant tinkamgqg pagrindimg, jskaitant:

[ taikytg metodikq, padarytas prielaidas (pvz., dél vieneto islaidy, indéliy iSlaidy) ir
Siy prielaidy pagrindimg;

[ preliminary iSsamy tvarkarastj, kada numatoma patirti Sias iSlaidas;
[ informacijq apie nacionalinj jnaSq j bendras priemoniy ir investicijy iSlaidas;

[ visq informacijq apie tai, koks finansavimas pagal kitas Sqjungos priemones yra

arba galéty biiti numatytas to paties komponento at?vilgiu;

[ visq informacijq apie numatomgq finansavimg is privaciyjy Saltiniy ir, jei aktualu,

tikslinj sverto lygj;

1 numatomy islaidy patikimumo ir pagristumo pagrindimgq, kai reikia, atsiZvelgiant j

nacionalinius ypatumus.
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vi)  Naudag gaunanciy subjekty, kurie néra paZeidZiami namy ukiai, paZeidZiamos labai

mazos imonés ir paZeidZiami transporto naudotojai, pagrindimas (jei taikytina)

Jei Fondo parama teikiama per vieSuosius ar privaciuosius subjektus, kurie néra paZeidZiami
namy itkiai, paZeidZiamos labai maZos jmonés ar paZeidZiami transporto naudotojai, pateikiamas
paaisSkinimas, kokias priemones ar investicijas tie subjektai jgyvendins ir kuo tos priemonés ir
investicijos galiausiai bus naudingos paZeidZiamiems namy iikiams, paZeidZiamoms labai

mazoms jmonéms ir paZeidZiamiems transporto naudotojams;

Jei Fondo parama teikiama per finansy tarpininkus, pateikiamas priemoniy, kurias valstybé
naré ketina priimti siekdama uZtikrinti, kad finansy tarpininkai visq naudq perduoty galutiniams

gavéjams, aprasymas.

vii) Komponento bendros numatomos islaidos

I komponentq jtraukty priemoniy ir investicijy numatomy islaidy lentelé uZpildoma pagal toliau

pateiktq Sablong:

Eiles

numeris | priemoné | laikotarpis

Susijusi Atitinkamas Numatomos islaidos, kurioms praSoma finansavimo i§ Fondo

(priemoné IS viso Jei tokie duomenys yra: iSskaidyti pagal metus
arba prasoma
investicija)
Nuo | Iki Suma 2026 m. | 2027 m. | 2028 m. | 2029 m. | 2030 m. | 2031 m.

(data) | (data) | (min. EUR)
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viii) Scenarijus, jei apyvartiniy tarsos leidimuy prekybos sistema pradedama taikyti véliau

Priemoniy, investicijy, tarpiniy reikSmiy, siektiny reikSmiy, nacionalinio jna$o sumos ir visy
kity svarbiy plano elementy, atsiradusiy dél apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos,
nustatytos pagal Direktyvos 2003/87/EB IVa skyriy, taikymo pradZios atidéjimo pagal tos

direktyvos 30k straipsnj, biitiny koregavimy apraSymas ir kiekybinis jvertinimas.

Atskira santraukos langelio, tarpiniy reikSmiy, siektiny reik§miy ir tvarkara3cio lentelés ir

numatomy islaidy lentelés versija.

2.2. KOMPONENTAS /3]: tiesioginé pajamy parama

Informacija apie tiesioginés pajamy paramos komponentg:

i) Komponento aprasSymas
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Santraukos langelis:

3 komponento santraukos langelis: tiesioginé pajamy parama
Intervenciné sritis: tiesioginé pajamy parama

Tikslas:

Priemonés:

Bendros numatomos islaidos: xx EUR, i§ kuriy:

ISlaidos, kurias praSoma padengti i§ Fondo: xx EUR

ISlaidos, kurios turi biiti padengtos i§ nacionalinio jnaso: xx EUR

ii) Komponento priemoniy aprasymas

ISsamus komponento ir jo konkreciy priemoniy, taip pat jy tarpusavio sqsajy ir sinergijos

aprasymas, be kita ko:

[ aiSki ir jrodymais pagrista esamy uZdaviniy bei jy sprendimo ir paramos tiksly

analizé;
1 paramos pobiudis, risis ir dydis;
[ iSsami informacija apie galutinius paramos gavéjus ir jy nustatymo kriterijai;

[ tiesioginés pajamy paramos maZinimo tvarkarastis pagal Fondo tvarkarastj,

iskaitant konkreciqg paramos teikimo pabaigos datg;

[ paaiSkinimas, kaip parama bus siekiama spresti lyCiy nelygybés problemg, jei

taikytina;
(1 paramos jgyvendinimo apraSymas;

[ informacija apie nacionalinj jnaSq j priemoniy i§laidas.
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iii) Tiesioginés pajamy paramos priemoniy tarpinés reikSmeés ir siektinos reikSmés

Informacija apie kiekvieng tarping ir siekting reikSme, kuri atspindés Sio komponento

jgyvendinimo paZangq:

(1 kodél buvo pasirinkta $i konkreti tarpiné ir siektina reikSmé;

(1 kas matuojama tarpine ir siektina reik§me;

(1 kaip tai bus matuojama, kokia metodika ir Saltinis bus naudojami ir kaip bus

objektyviai tikrinama, ar tinkamai pasiekta tarpiné ir siektina reikSmé;

(1 koks yra atskaitos taSkas (pradinis taSkas) ir koks lygis arba konkretus taSkas turi

biti pasiektas;
[ iki kada jis bus pasiektas;

[ kas ir kuri institucija bus atsakinga uZ jgyvendinimgq, vertinimgq ir ataskaity teikimg.
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Lentelés, kurioje nurodomos laikinos tiesioginés pajamy paramos priemoniy tarpinés reikSmeés,

siektinos reikSmeés ir tvarkarastis, Sablonas pateikiamas toliau:

Priemo | Tarpin | Tarpin | Kokybini | Kiekybiniai rodikliai | ReikSmiy Kiekvienos
né é és ai (siektinos reikSmés) pasiekimo tarpinés ir
Eilés ‘o o
reikSmeé | reikSmeé | rodikliai tvarkarastis siektinos
nume . e s
arba s / siekt reikSmeés
L. . (tarpinés .
siektina | inos aprasymas
. .. .| reikSmeés
reik§mé | reikSmé
) Matayv | Atskai | Tiks | Ketvirti | Metai
S
. imo tos las s
pavadi
. vienet | taskas
nimas
as
iv) Priemoniy pagrindimas

Laikinos tiesioginés pajamy paramos poreikio pagrindimas remiantis 6 straipsnio 1 dalyje ir 8

straipsnio 2 dalyje nustatytais kriterijais:

[ kiekybiniu jvertinimu ir kokybiniu paaiSkinimu, kaip plane nurodytomis
priemonémis tikimasi sumazinti energijos nepritekliy bei transporto galimybiy
nepritekliy ir namy iikiy bei transporto naudotojy paZeidZiamumgq didéjant keliy
transportui naudojamo kuro ir Sildymo kuro kainoms;

[ siidlomo laikinos tiesioginés pajamy paramos mazinimo tvarkara$cio ir sqlygy, kai ji
nebetaikoma, pagrindimu;

[l apraSymu, kaip laikinos tiesioginés pajamy paramos gavéjy grupéms taip pat
taikomos struktiirinés priemonés ir investicijos, kuriomis siekiama veiksmingai
panaikinti jy patiriamgq energijos nepritekliy ir transporto galimybiy nepritekliy, ir
laikinos tiesioginés pajamy paramos papildomumo struktiirinémis priemonémis bei
investicijomis, kuriomis remiami paZeidZiami namy ikiai ir paZeidZiami transporto
naudotojai, aprasymu.
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v) Priemoniy islaidos

Informacija, susijusi su komponento bendromis numatomomis islaidomis, pateikiant tinkamg

pagrindimg, jskaitant:
[ taikytqg metodikq, padarytas prielaidas ir Siy prielaidy pagrindimg;

[ faktiniy i§laidy lyginamuosius iSlaidy duomenis, jei panaSios paramos priemonés

buvo taikomos praeityje;

(] visq informacijq apie tai, koks finansavimas pagal kitas Sgjungos priemones yra

arba galéty biiti numatytas tos pacios paramos atZvilgiu;

[ tinkamgq i§samy numatomy islaidy patikimumeo ir pagristumo pagrindimg, jskaitant

visus naudotus prie plano pridétus duomenis ar jrodymus.

vi) Naudqg gaunandciy subjekty, kurie néra pazeidzZiami namy iikiai ir paZeidZiami

transporto naudotojai, pagrindimas (jei taikytina)

Jei Fondo parama teikiama per viesuosius ar privaciuosius subjektus, kurie néra paZeidZiami
namy iikiai ar paZeidZiami transporto naudotojai, pateikiamas paaiskinimas, kokias priemones
tie subjektai jgyvendins ir kuo tos priemonés galiausiai bus naudingos paZeidZiamiems namy

itkiams ar paZeidZiamiems transporto naudotojams.

Jei Fondo parama teikiama per finansy tarpininkus, pateikiamas priemoniy, kurias valstybé
naré ketina priimti siekdama uZtikrinti, kad finansy tarpininkai visq naudq perduoty galutiniams

gavéjams, aprasymas.
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vii)

Numatomos plano iSlaidos, skirtos laikinos tiesioginés pajamy paramos komponentui

I komponentq jtraukty numatomy paramos islaidy lentelé uzpildoma pagal toliau pateiktq

Sablong:

Eiles

Param

numer | os

is

risis

Atitinkamas

laikotarpis

Numatomos islaidos, kurioms praSoma finansavimo i§ Fondo

IS viso

prasoma

Jei tokie duomenys yra: iSskaidyti pagal metus

Nuo
(data)

Iki
(data)

Suma
(miln. EU
R)

2026 | 2027 | 2028 |2029 |2030 |2031

2032

viii) Scenarijus, jei apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema pradedama taikyti véliau

Priemoniy, investicijy, tarpiniy reikSmiy, siektiny reikSmiy, nacionalinio jnaso sumos ir visy

kity svarbiy plano elementy, atsiradusiy dél apyvartiniy tarsos leidimy prekybos sistemos,

nustatytos pagal Direktyvos 2003/87/EB 1Va skyriy, taikymo pradZios atidéjimo pagal tos

direktyvos 30k straipsnj, biitiny koregavimy aprasSymas ir kiekybinis jvertinimas.

Atskira santraukos langelio, tarpiniy reikSmiy, siektiny reikSmiy ir tvarkarascio lentelés ir

numatomy islaidy lentelés versija.
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2.3. Techniné pagalba

Techninés pagalbos veiksmy, kurie bus jtraukti siekiant veiksmingai administruoti ir jgyvendinti

plane nustatytas priemones ir investicijas pagal 8 straipsnio 3 dalj, apraSymas, be kita ko:
(] techninés pagalbos veiksmy pobiidis, riisis ir dydis;
(] numatomos techninés pagalbos veiksmy islaidos.

2.4. Perkélimai i pasidalijamojo valdymo programas

Jei isteklius ketinama perkelti is Fondo | fondus, kuriems taikomas pasidalijamasis valdymas
pagal 11 straipsnio 2 dalj, nurodoma, kurioms programoms Sie istekliai bus perkelti ir pagal kokj
tvarkarasty, taip pat nurodoma, kaip pagal tas programas jgyvendintinos priemonés ir investicijos
atitikty 3 straipsnyje nurodytus tikslus, jskaitant tai, ar jos patenka j 8 straipsnyje nustatyty

priemoniy ir investicijy sritj.

2.5. Numatomos bendros plano islaidos

Bendros numatomos plano islaidos, jskaitant visas sumas, skirtas papildomai techninei paramai
pagal Sio reglamento 11 straipsnio 4 dalj, piniginio jnaso, skirto valstybés narés skyriui pagal
atitinkamas Reglamento (ES) 2021/523 nuostatas, sumgq ir bet kokig sumgq, skirtg papildomai

techninei pagalbai pagal Sio reglamento 8 straipsnio 3 dalj.
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Nacionalinis jnaSas | bendras jos plany islaidas, be kita ko, visi iStekliai, kuriuos ketinama
perkelti | Fondg is pasidalijamojo valdymo programy pagal Sio reglamento 11 straipsnio 1 dalj, ir
visi iStekliai, kuriuos ketinama perkelti is Fondo | pasidalijamojo valdymo programas pagal Sio

reglamento 11 straipsnio 2 dalj.

ApraSymas, kaip islaidos atitinka iSlaidy veiksmingumo principq ir yra proporcingos

numatomam plano poveikiui.

Lentelé, kurioje Fondo iSlaidos apibendrinamos pagal finansavimo Saltinj, uZpildoma pagal

toliau pateiktg Sablong:

Direktyvos
Bendros socialinio klimato plano i§laidos Bazinis scenarijus | 2003/87/EB 30k
straipsnio atveju
PLANO BENDROS NUMATOMOS ISLAIDOS,
XXX EUR XXX EUR
i§ kuriy:
Padengiama is Fondo XXX EUR XXX EUR
Nacionalinis jnasSas XXX EUR XXX EUR
Perkélimai is pasidalijamojo valdymo programy XXX EUR XXX EUR
(Perkélimai j pasidalijamojo valdymo
-XXX EUR -XXX EUR
programas)
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3. ANALIZE IR BENDRAS POVEIKIS

3.1. Terminy apibreéztys

PaaiSkinimas, kaip energijos nepritekliaus ir transporto galimybiy nepritekliaus terminy

apibréZtys turi biiti taikomos nacionaliniu lygmeniu.

3.2. Numatomas poveikis paZeidZiamoms grupéms

Tikétino kainy didéjimo dél apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos, nustatytos pagal
Direktyvos 2003/87/EB 1IVa skyriy, poveikio namy iikiams ir visy pirma poveikio energijos
nepritekliui ir transporto galimybiy nepritekliui ir labai maZoms jmonéms, jvertinimas, jskaitant
visy pirma pazeidZiamy namy ikiy, paZeidZiamy labai mazy jmoniy ir paZeidiiamy transporto
naudotojy skaiciy ir jy nustatymg. Sis poveikis turi biiti analizuojamas atitinkamu teritoriniu
lygmeniu, apibréitu kiekvienos valstybés narés, atsiivelgiant j nacionalinius ypatumus ir tokius
aspektus, kaip galimybé naudotis vieSuoju transportu ir pagrindinémis paslaugomis, ir nustatant

labiausiai paveiktas vietoves.

Atliekant jvertinimus naudotos metodikos aprasSymas, kartu uZtikrinant, kad jverciai biity

apskaiciuojami pakankamai iSskaidant duomenis pagal regionus.
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3.3. Numatomas planuojamuy priemoniy ir investicijy poveikis

Numatomo 2 skirsnyje nurodyty priemoniy ir investicijy poveikio iSmetamam Siltnamio efektq

sukelianciy dujy kiekiui, energijos nepritekliui ir transporto galimybiy nepritekliui, jvertinimas,

palyginti su pirmiau apibidintu atskaitos tasku.

Atliekant jvertinimus naudotos metodikos apraSymas.

Plano poveikio kokybiniy ir kiekybiniy duomeny lentelés, kuriy Sablonai pateikiami toliau:

Numatomas komponento poveikis:

(apima atitinkamus kiekybinius rodiklius)

Energijos Pastaty Visai ISmetamo PaZeidZiamy namy
Komponentas | vartojimo renovacijai | netarSioms ir | Siltnamio akiy ir
efektyvumui maZatar§éms | efektq pazeidZiamy
judumo ir sukelianciy | transporto
transporto dujy kiekio naudotojy
priemonéms | maZinimui skaiciaus
mazinimui
(vienetas: namy
itkiai)
Bendras
planas
Pastaty
sektorius
Keliy
transporto
sektorius
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Kiekybinis poveikio jvertinimas (jei tokie duomenys yra)

L. y. procentais iSreikstas skirtumas, palyginti su politikos at?vilgiu neutraliu

atskaitos tasku

Trumpuoju laikotarpiu (ateinantys 3

Vidutinés trukmeés laikotarpiu (plano

metai) pabaiga)
Komponentas
ISmetamas | Energijos | Transporto | ISmetamas | Energijos | Transporto
Siltnamio nepritekliy | galimybiy | Siltnamio nepritekliy | galimybiy
efektq patiriantys | nepritekliy | efektq patiriantys | nepritekliy
sukelianciy | namy patiriantys | sukelianéiy | namy patiriantys
dujy kiekis | iikiai namy dujy kiekis | ikiai namy
ikiai ikiai

Bendras planas

Pastaty sektorius

Keliy transporto sektorius

Lentelé, kurioje pateikiami kokybiniai ir kiekybiniai duomenys apie numatomgq laikinos

tiesioginés pajamy paramos priemoniy poveikj paZeidZiamy namy ikiy ir paZeidZiamy

transporto naudotojy, taip pat energijos nepritekliy ir transporto galimybiy nepritekliy

patirianciy namy ukiy skaic¢iaus maZinimui; Sablonas pateikiamas toliau:

Komponentas: tiesioginé pajamy parama

PaZeidZiamy namy ikiy Numatomo poveikio aprasymas

ir paZeidZiamy
. Numatomo poveikio jvertinimas; vienetas: namy iikiai
transporto naudotojy
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skaiciaus maZinimas

Energijos nepritekliy ir
transporto galimybiy
nepritekliy patirianciy

namy itkiy skaiciaus

Numatomo poveikio apraSymas

Numatomo poveikio jvertinimas; vienetas: namy ikiai

mazZinimas
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4. PLANO PAPILDOMUMAS IR JGYVENDINIMAS

Si dalis yra susijusi su visu planu. Toliau nustatyti jvairis kriterijai turi biati pagristi viso plano

atveju.

4.1. Plano stebésena ir jgyvendinimas

Paaiskinti, kaip valstybé naré ketina jgyvendinti siiilomas priemones ir investicijas, daugiausia
démesio skiriant stebésenos ir jgyvendinimo tvarkai ir tvarkara$ciui, jskaitant, kai aktualu,

priemones, kurios biitinos, kad bity laikomasi 21 straipsnio.

4.2. Suderinamumas su kitomis iniciatyvomis

Paaiskinti, kaip planas dera su valstybés narés pagal kitus atitinkamus planus ir fondus pateikta
informacija ir prisiimtais jsipareigojimais, taip pat sqveikq su jvairiais biisimais planais, kaip

nustatyta 6 straipsnio 3 dalyje ir 16 straipsnio 3 dalies b punkto iii papunktyje.
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4.3. Finansavimo papildomumas

Informacija apie esamgq arba planuojamgq priemoniy ir investicijy, kuriomis prisidedama prie
plane iSdéstyty priemoniy ir investicijy, finansavimgq is kity Sqjungos, tarptautiniy, vieSyjy arba,
kai aktualu, privaciyjy Saltiniy, jskaitant informacijq apie laiking tiesioging pajamy paramgqg

pagal 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktg.

4.4. Papildomumas

PaaiSkinimas ir pagrindimas, kaip naujos arba esamos priemonés ar investicijos yra papildomos
ir nepakeicia pasikartojanciy nacionaliniy biudZeto iSlaidy pagal 13 straipsnio 2 dalj, jskaitant
tokj paaiskinimgq ir pagrindimg priemoniy ir investicijy, jtraukty j planqg pagal 4 straipsnio 5 dalj,

at?vilgiu.

4.5. Geografiniai ypatumai

Paaiskinimas, kaip plane atsizvelgta j geografinius ypatumus, bidingus, pavyzdZiui, saloms,
atokiausiems regionams ir teritorijoms, kaimo vietovéms ar atokiems regionams, maZiau

prieinamoms periferijoms, kalnuotoms vietovéms arba atsiliekancioms vietovéms.
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4.6. Korupcijos, sukciavimo ir interesy konflikty prevencija

Fondo léSy naudojimo atveju taikoma korupcijos, sukciavimo ir interesy konflikty prevencijos,
nustatymo ir iStaisymo sistema ir tvarka, kuria siekiama isvengti dvigubo finansavimo i§ Fondo ir
kity Sqjungos programy pagal 21 straipsnj ir 111 priedq, jskaitant léSas, suteikiamas vieSyjy ar
privaciyjy subjekty, kurie néra paZeidZiami namy ukiai, paZeidZiamos labai maZos jmonés ir

pazeidZiami transporto naudotojai pagal 9 straipsnj.

4.7. Informavimas, komunikacija ir matomumas

Laikytis 23 straipsnyje iSdéstyty nuostaty dél galimybés visuomenei susipaZinti su duomenimis,
nurodant interneto svetaine, kurioje duomenys bus skelbiami, taip pat informavimo,

komunikacijos ir matomumo priemones.

ISdéstyti numatomg nacionaline komunikacijos strategijq, kuria siekiama uZtikrinti visuomenés

informavimg apie Sqgjungos finansavimg.
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Komisijos pareiskimai priimant Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2023/...",

kuriuo jsteigiamas Socialinis klimato fondas ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)

2021/1060

Energijos nepritekliaus apibréztis

Derybose pagal Energijos vartojimo efektyvumo direktyvos naujg redakcijq Komisija ketina
pristatyti tikslinj Reglamento, kuriuo jsteigiamas Socialinis klimato fondas, pakeitimg, kuriuo biity
atnaujinta energijos nepritekliaus apibréztis pagal susitarimgq, pasiektq dél energijos nepritekliaus
apibrézties Energijos vartojimo efektyvumo direktyvos naujoje redakcijoje.

Sajungos biudzeto apsauga

2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudzetinés drausmeés, bendradarbiavimo biudzZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo, taip pat
dél naujy nuosavy istekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo, 30—

33 punktuose reikalaujama, kad Komisija suteikty galimybe naudotis integruota ir sqveikia
informacine ir stebésenos sistema, apimancia bendrgjq duomeny gavybos ir rizikos jvertinimo
priemoneg, kad biity galima turéti prieigg prie reikiamy duomeny ir juos analizuoti siekiant
uztikrinti bendrq taikymg valstybése narése. Be to, trys institucijos susitaré su atitinkamais
pagrindiniais teisés aktais susijusios teisékiiros procediiros metu lojaliai bendradarbiauti, kad
uztikrinty tolesne veiklg, susijusiq su 2020 m. liepos mén. Europos Vadovy Tarybos isvadomis deél
Sio aspekto.

Komisija mano, kad teisékiiros institucijy pasiekto susitarimo dél privalomo bendrosios duomeny
gavybos priemonés naudojimo ir duomeny apie tikruosius lésy gavéjy savininkus rinkimo ir
analizés nepakanka siekiant sustiprinti Sgjungos biudzeto apsaugq nuo sukciavimo bei pazeidimy ir
uztikrinti veiksmingq interesy konflikty, pazeidimy, dvigubo finansavimo problemy ir nusikalstamo
lésy panaudojimo kontrole. Todél poZiiiris, dél kurio teisékiiros institucijos susitaré Reglamente,
kuriuo jsteigiamas Socialinis klimato fondas, tinkamai neatspindi tarpinstituciniu susitarimu
siekiamy tiksly ir jo dvasios.

Valstybés narés vidaus kontrolés sistema

*

OL: praSome jrasSyti pagal procediirg 2021/0206(COD) pateikto dokumento nuorodos
numerj ir iSnaSoje jrasyti paskelbimo duomenis.
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Komisija mano, kad dél susitarimo dél valstybiy nariy galimybés paskirti daugiau nei vieng
institucijq, kuriai gali biiti patikéta atsakomybé pasirasyti prie mokéjimo prasymy pridedamg
valdymo pareiskimgq, teisékiiros institucijy pasiekto pagal Reglamento, kuriuo jsteigiamas Socialinis
klimato fondas, Il priedq ,, Pagrindiniai valstybés narés kontrolés sistemai taikomi reikalavimai *,
galéty sumazéti veiksmingumas ir sumenkti atsakomybé, taip pat kilti painiavos dél institucijy
vaidmeny.
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